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1813ilme SkANCE 

Venue a New York, le jeudi 20 fdvrier 1975, B 15 heures. 

/Jr~~.vit/c~~r~ : M. HUANG Hua (Chine). 

/‘rc;sc~rs : Les replisentants des Etats suivants : 
Chine. Costa Rica. Etats-Unis d’AmCriaue. France. 
Guyane, Irak, It&e, Japon, Mauritanie, .Rdpubli: 
que socialiste soviCtique de Bielorussie, RCpublique- 
Unie de Tanzanie, RCpublique-Unie du Cameroun, 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du 
Nord, Suede et Union des R@publiques social&es 
sovidtiques. 

Ordre du jour prosisoire (S/Agenda/l813) 

I. Adoption de I’ordre du jour. 

2. La situation h Chypre : 
Let&e. en date du I7 f&rier 1975. adressCe au 
PrCsident du Conseil de sCcuritC par le rep& 
sentant permanent de Chypre aup& de I’Orga- 
nisation des Nations Unies (S/l 1625). 

Iklaration du prCsIdeut 

I. Le PRBSIDENT (trnducrion citt chinois) : Cette 
r&lion etant la premitre seance officielle du Conseil 
de s&u&C depuis I’entr& en fonctions des cinq 
nouveaux membres du Conseil, je voudrais saisir 
cette occasion pour souhaiter, au nom de nous tous, 
une cordiale bienvenue B nos nouveaux coil&es 
M. Jackson de la Guyane, M. Plaja de I’Italie, M. Saito 
du Japon, M. Rydbeck de la Suede et M. Salim de la 
RCpublique-Unie de Tanzanie. D’avance, nous nous 
rijouissons de pouvoir coopCrer avec eux dans les 
travaux du Conseil de sCcuritC au :ours des mois i 
venir. 

2. En mime temps. je voudrais dire combien tous 
Ies mcmbres du Conseil ont sinccrement appr&i& la 
contribution apportCe au tours de leur mandat par les 
membres sortants : sir Laurence McIntyre de I’Austra- 
lie. M. Jankowitsch de I’Autriche. M. Anwar Sani 
de I’lndondsie. M. Maina du Kenya, et M. PCrez de 
CuelIar du Perou. 

Adoption de l’ordre du jour 

I.‘l~rtlr-l~ tlrc ,jlJrtr I’Sl crtiopll;. 

1.a situation it Chypre : 
I.rttrc. en date du 17 fkvrirr 1975, edreske au Prksident 

du <‘onscil de sbcuritb par le reprCsentant permanent 

de Chypre auprks de I’Organlsation des Nations Unies 
(S/l 1625) 

3. Le PRI%IDENT ~trctdtrc~rion d14 chinois) : Comme 
je I‘ai dijh dit aux membres du Conseil pendant les 
consultations d’hier, le SecrCtaire g&&al a reGu une 
lettre du Ministre des affaires &ang&res de la Rep”- 
blique de Chypre demandant que Chypre soit invitee 
h participer B la siance du Conseil de sCcuritC envi- 
sagee. II Ctait dit egalement dans cette lettre que la 
dClCgation de la RCpublique de Chypre se composait 
de cinq membres, avec B leur tCte M. Glafcos Clerides. 
Cette demande de participation au dkbat s’appuie sut 
les dispositions pertinentes de la Charte et sur I’arti- 
cle 37 du riglement intCrieur provisoire du Conseil 
de sCcurit6. 

4. ConformCment & la pratique habituelle et avec 
I’assentiment du Conseil, je me propose done d’invitel 
les reprisentants de Chypre B participer saris droit de 
vote H notre discussion. 

Sur I’inLfirctrion cl14 Pr~sidatrr. M. Clerides (Chypre) 
prend pIme 0 lo tcthle (114 Conseil. 

5. Le PR~SIDENT(Iroduc,tiotl drr chittois) : Comme 
j’en ai diji inform6 les membres du Conseil, j’ai reGu 
des representants de la Turquie et de la G&e des 
lettres oh ils demandent B &tre autorisCs B participer, 
au titre des dispositions pertinentes de la Charte, au 
prCsent d&bat du Conseil de securitg sur la situation 
B Chypre. 

6. Conform&nent B la pratique habituel!e. et avec le 
consentement du Conseil, je me propose done d’invi- 
ter les reprbsentants de la Turquie et de la Gr&ce B 
participer saris droit de vote i notre discussion. 

7. Le PRESIDENT ffrtrtlrcc~tiott tlr4 chinok) : Je 
rappelle aussi qu’au tours de nos consultatio:‘s d‘hier. 
les membres du Conseil ont convenu qu’il fallait 
Cgalement. au titre de I’article 39 du rtiglement intC- 
rieur provisoire. adresser une invitation h M. Vedat 
A. Celik. Si jc n’entends pas d’objections. je consi- 
dererai que le Conseil accepte d’adresser cette invi- 
tation a M. Celik. aux termes de l’article 39 du rPgle- 
merit intPrieur provisoire: en consiquence. au momen! 



de mouvement des Chypriotes grecs qui vivent dans 
des wncs placCes sow son occupation militaire tout 
en pcrmettant aux Chypriotes lures d’usurper et 
d’occuper des maisons, d’exploiter des usines. des 
industries, et d’usurper d’autres biens qui ne ieul 

appartiennent pas. 

25. Le troisi&ie principe essentiel de la r&olution 
Ctait que le rkgime constitutionnel de la RCpublique 
de Chypre concerne les communaut fs chypriotes 
grecque et turque. La Turquie, [out en prCtendant se 
conformer B cc principe, dicte, en rialite, aux Chy- 
priotes turcs la nature de la solution constitutionnelle 
du problkme de Chypre et leur permet, par sa prksence 
militaire h Chypre, de prendre des mesures unilatC- 
rales arbitraires telles que celle qui consiste B declare1 
un Etat s&pare dans la zone sous occupation turque. 
crkant ainsi des sitwtions qui prijugerl, I’aboutisse- 
ment meme des nCgociations. 

26. L.e quatri&me principe essentiel de la rCsolution 
3212 (XXIX) privoyait que des negotiations auraient 
lieu librement et sur un pied d’Cgalit6 entre les rep& 
sentants des deux cornmunautCs, afn d‘aboutir h un 

rkglement politique mutuellement acceptable, fond6 
sur les droits fondamentaux et legitimes desdites 
communaut@s. 

27. Le reprCsentant de la cornmul,autC turque, 
M. Rauf Denktag, et moi-meme avions entame, sur les 
conseils du SecrCtaire g&&al B la veille de I’adoption 
de la r&oiution, des entretiens portant sur les ques- 
tions humanitaires. La portCe de ces entretiens a et6 
&endue. apt& I’adoption de la r&olution de I’Assem- 
blCe gCnCrale, de faGon B englober les negotiations 
sur le fond du probleme de Chypre. MalgrC les efforts 
que j*ai dCployCs pour entamer au plus ttit les entre- 
tiens sur le fond du probl&me, cela n’a pas CtC possible 
en raison d’objections elevCes par la partie turque, 
qui exigealt qu’avant le commencement de tout 
entretien, la partie chypriote grecque accepte le 
principe d’une fkdCration bi-zone. 

28. A la suite de contacts et d’efforts diplomatiques, 
le Ministre des affaires Ctrangkres de la Turquie, tout 
en maintenant sa position en ce qui concerne une 
fidCration bi-zone, a accept& de ne pas exiger de 
conditions prealables B I’ouverture des entretiens et 
la date du I9 dCcembre a Ctt fixt5e pour Ic commen- 
cement d’rntretiens sur le fond de la question entre 
les reprCsentants des deux communaut&s. 

29. Dcpuis le I!, dCcembre, j’al demandi in plusieurs 
reprises h M. DenktaS d’entamer les entretiens et, 
bien qu’il y  ait consenti et que la question de la dis- 
cussion des pouvoirs et dc la fonction du gouverne- 
ment central dans un Etat f&d&al ait dtC inscrite h 
I’ordre du.iour. cclle-ci n'a pas Ctk discutde h ce jour. 

‘( 30. Ayant a maintes reprises avisC M. DenktaS que 
._( j’ttais pret. et afm de faciliter I’avancement des entre- 
! [ien\,.:’ ai proposd que. dans I’intervalle. nous coirmen- 
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cions 5 examiner les rCgions qui setaient placies sous 
administration turque, la superficie totale de ces zones, 
le retour des rkfugiCs dan.4 leurs foyers, et autres 
cbnsiderations qui concernent la solution du problkme 
de Chypre. Encore une fois. j’ai re$u la m2me rt?ponse 
uniforme de M. Denktas. B savoir qu’il n’&tait pas 
prGt B etudier cette quesiion non plus. 

31. Etant donnt5 qu’aucune discussion sur aucune 
question affectant le fond du probllme de Chypre n’a 
eu lieu, du I9 dCcembre 1974 au 7 fivrier 1975, j’ai 
avise M. DenktaS; qu’8 notre prochaine rCunion, qui 
devait avoir lieu le lundi 10 fivrier. je prt%senterais 
par Ccrit des propositions pour la solution du problemc 
de Ch> pre. Le mPme jour - c’est-l-dire le 7 fivrier - 
M. Weckmann-Mufioz, reprCsentant sp&ial du 
Secritaire g&n&al, a publie un communiquC, approuvb 
par M. Denktag et moi-m&me, qui contenait, notam- 
ment, le passage suivant : 

“M. Clerides a informi M. Denktas qu’il lui 
remettrait B la ldunion suivante des propositions 
&rites en vue de resoudre le probl8mk chypriote. 
M. Clerides et M. Denktas se rt%niront B nouveau. 
avec I’ambassadeur Weikmann-Mwioz, le lundi 
10 f&ier.” 

32. Dans la matinee du IO fevrier - c’est-i-dire le 
jour oti la reunion avec M. Denktas devait avoir lieu 
comme convenu -, j’ai CtC inform& qu’i la demande 
de M. Denktag, la rbunion avait t% annulCe et que 
peut-Ctre nous pourrions nous rkunir le vendredi 
14 fkvrier ou le lundi 17 fkvrier. 

33. Ayant promis de remettre B M. Denktag les pro- 
positions de ma partie le 10 fkvrier, et &ant dontie que 
la reunion avait CtC annulee, je les lui ai communiquCes 
le jour mime. Les propositions que nous faisions 
Ctaient les suivantes : 

34. Le but de ces propositions Btait d’ac&l&er 
I’ouverture de nCgociations portant sur le fond du 
problkme de Chypre et, ensuite, de faire comprendre 
B M. Denktag qu’il existait certaines possibilids de 
riduire les.divergences entre les deux parties. Les 
propositions, encore que fond&es sur une fkdCration 
multiregionale, acceptaient I’idCe qu’une zone subs- 
tantielle dans le nord serait placde sous administration 
chypriote turque et que les Chypriotes turcs auraient, 
dans cette zone et dans d’autres, une majorite impor- 
[ante. II etait proposC, en outre, que le gouvernement 
assume la responsabilitit linancitre de la construction 
de logements pour les Chypliotes turcs qui pourraient, 
en fin de compte, dCcider de s’installer dans les zones 
sous administration chypriote turque. 

35. II convient. B ce stade, et afin de voir si la partie 
turque a sCrieusement I’intention de nCgocier, d’exa- 
miner les mesures que la partie turque a prises dts 
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rkception des propositions de la partie chypriote 
grecque, avant de p&enter ses propres propositions. 

36. Lc 13 f&r&, la partie turque a dicidk et, en 
fait a dCclar6, I’existence d’un Etat s&part! dans la 
Republique de Chypre et a Clu M. Rauf Denktag, 
Ie nCgociateur chypri te turc aux entretiens, premier 
prCsident de I’Etat turc fkddrC de Chypre. 

37. Dans le document visant ti la constitution d’un 
Etat turc &pat+ i Chypre, diverses raisons sont 
donnCes, mais deux d’entre elles mCritent d’ctre 
examindes avec un soin parliculier, car elles reflitent 
Ies motifs vCritables de cet acte. 11 est dit, dans le 
document, que les Chypriotes turcs sont arrivds B la 
conclusion que la seule man&e de rCsoudre le pro- 
bl&me de Chypre est de crCer deux rCgions respectives. 
Le document dCclare en outre que la communaute 
chypriote grecque n’a pas rCagi de faGon constructive 
i la proposition tendant i t5tablir un Etat fkdCral indC- 
pendant fondii sur deux rCgions; puis il proclame un 
Etat &pa&. 

38. Avant que les propositions que j’ai deposees 
aient Ctk examinCes dans les erltretiens intercommu- 
nautaires, la partie chypriote turque. agissant de faGon 
arbitraire et unilatCrale, a d&lark un Etat &par& g 
Chypre, nous laissant, trts gCn&eusement, le choix 
d’accepter ou de ne pas accepter. Peut-on prCtendre 
qu’une telle conduite est conforme g la bonne foi, i 
des negotiations libres, sur un pied d’Cgalite, comme 
Ie pr@voient les r&olutions de I’AssemblCe g&&ale 
et du Conseil de s&curitC ? N’est-ce pas I’Cquivalent 
d’une diclaration publique, d’une affirmation publi- 
que, que la partie turque ne nCgociera pas, mais 
imposera, e11 raison de la prksence de forces militaires 
turques a Chypre. la solution qu’elle entend ? Peut- 
on nier qu’il y  ait 18 une tentative en vue de dieter et 
d’imposer une solution B la pointe des baionnettes ? 

39. Cet acte, en soi, aurait suffi pour detruire la 
bonne volontC qui est necessaire si des nCgociations 
ft?condes doivent avoir lieu. Cet acte aurait suffi pour 
kbranler la confiance des partisans les plus solides des 
entretiens intercommunautaires. En fait, c’est bien ce 
qui s’est produit. La confiance de la population de 
Chypre B I’Cgard des entretiens. la confiance du Gou- 
vernement de Chypre et du reprisentant chypriote 
grec aux entretiens, ont CtC dCtruites. En tant que 
rcprCsentant chypriote grec B ces entretiens. m5me 
aux heures les plus sombres, alors quc tous avaient 
perdu I’cspoir d’une solution pacifique du problkme 
de Chypre, j‘ai dkfendu avec force la procedure des 
conversations intercommunautaires -. ce qui est de 
notori&& publique tant B Chypre qu’h I’elrangcr. En 
toute sincbritk. ne pensant qu’h mon devoir cnvers 
Chyprc. ii mes obligations envers le Conseil de s&u- 
rite qui. maintes fois. a rccommand& cctte procitdure, 
cn cctte heure critique,je dCclare. de manitrc franche, 
honn~ie ct ouvcrtc. que I’aclc turc imposant de 
manierc unilattirale uric solution du prohlizme dc 
(‘hypre rend inutiles les collvers~~tions. les prive de 

tout contenu, et qu’il faut chercher de nouvelles 
proct5duw vwr resoudre le probl&ne de Chypre. 

40. Comme si la d@claration d’un Etat sCpari n’Ctait 
pas un acte suffisant, la partie turque. afin de dCtruire 
compl&ement les conversations intercommunautai- 
res, est all&e plus loin encore dans son effort en vue 
d’imposer i Chypre sa propre solution. Elle a voulu 
mettre en ceuvre une loi en vertu de laquelle les 40 000 
militaires turcs de la force d’occupation peuvent 
s’installer de manikre permanente i Chypre, y  ame- 
nant egalement leurs families. IIs wont instalk%, bien 
stir, dans le nord de I’ile. dans les foyers d’oh 200 000 
rifugit% chypriotes grecs ont Cti evincCs par les forces 
turques. 

41. 11 s’agit d’un acte destinC i coloniser Chypre et 
B modifier la composition ethnique de la population 
de Chypre. La partie turaue a dCcidC au’il lui fallait 
avoir sa rCgion Belle. Pour’l’obtenir, elle a eu recours B 
la mCthode simple, mais cruelle, qui consiste B expul- 
ser par la force les habitants chypriotes grecs en 
faisant d’eux des milliers de refugiCs misCrables. Pour 
remplir le vide ainsi cr&. des Chypriotes turcs ont CtC 
deplacCs du sud vers le nord et, comme la population 
totale des Chypriotes turcs h Chypre n’est que de 
110 OOQ Ames, apt& I’expulsion de 200 000 Chypriotes 
grecs, on importe maintenant des Turcs de Turquie 
pot - combler la difference. Selon des renseignements 
conrirm&, ce plan est d&j;ia en tours d’exCcution et 
les premitires cent families de Turcs de Turquie ont 
dkji &C instaliCes sur des propriCt& grecques ti 
Chypre. 

42. Cependant, il se trouve des personnes pour 

estimer que I’on devrait ignorer ce que la partie turque 
a fait ou y  passer outre en dCplorant simplement ces 
actes des Turcs et que les conversations intercommu- 
nautaires devraient se pomsuivre comme si de rien 
n’etai!. La thCorie qui inspire ce raisonnement, c’est 
que la Turquie ne doit pas &tre press&e au-deli d’un 
certain point, car elle chercherait moins encore h 
coop&er B la recherche d’une solution au problkme 
de Chypre. Je suis sdr que ces personnes sont bien 
intention&es, mais nCanmoins je ne peux accepter leui 
raisonnement. 

43. Si I’on pousse la Turquie i se conformer aux 
r&olutions de I’AssemblCe gPnerale et du Conseil de 
sCcuriti, nous dit-on. ce pays dcviendra de plus en 
plus intransigeant. de mains en mains coopCratif et ne 
fera que s’entPter davantage. Si on laissc faire la 
Turquie. elle est obsidee par I’id@e d’imposer +,a 
propre solution. Pourtant. en p&ewe de cette 
situation intol&able, on nous cons&He de continue1 
i nigocier. 

44. Si I’objcctif de lihrc ntipociation sur un pied 
d’CgalitC Plait simplement d’apposer notrc $naturc 
a un plan turc en we d’une solution au probl~nic de 
Chypre, alors. il ne wrait pas n~cessairc quc ws 
nt!gociations w poursuivcnt. Nous nc wmmcs pas 



p&s B signer un accord, quel qu’il soit, qui serait 
dict6 par la Turquie et qui reposerait sur dcs faits 
accomDlis. Tel n’btait oas l’obiectif. tel n’8tait nas le 
propos‘ de 1’Assemblie g&&ale et du Cons&l de 
dcurit6 lorsqu’ils ont demand6 que des negotiations 
aient lieu entre les repr6sentants des deux commu- 
nauds en we d’aboutir h une solution librement 
cons&e et mutuellement acceptable du probli5me de 
Chypre. En fait, la tisolution 3212 (XXIX) de I’As- 
semblbe g6n6raIc pr6voyait m6me la possibilite d’une 
situation comme celle devant laquelle nous nous 
trouvons actuellement. 

45. L.e cinquibme principe essentiel de la r6solution 
3212 (XXIX) &it que tous les tifugi& devaient 
regagner leurs foyers sains et saufs et que des mesu- 
res urgentes devaient btre prises B cette fin. Or, la 
Turquie et les dirigeants chypriotes turcs n’ont pas 
permis aux r6fugiis de rentrer chez eux, profitant 
des souffrances et des Bpreuves de milliers de gens 
pour acqu&ir des avantages politiques pour la solution 
du probli?me de Chypre. Non seulement ils ont fait 
preuve d’un mepris absolu B 1’6gard de cette partie de 
la r&solution, mais, allant plus loin, ils ont mBme 
exercc6 we pression, tant mat&ielle que psycholo- 
gique, sur les 9 Ooo Chypriotes grecs qui sont rest& 
dans I’enclave du nord, afin de les demoraliser et de 
les amener B Bvacuer leurs foyers. 

46. I1 est caractiristique que, bien que, dans les 
zones sous l’autorit6 du gouvernefient, une entii?re 
libeti de deplacement ait BtB donnke, tant aux forces 
de maintien de la paix qu’au Cornit international de 
la Croix-Rouge, la partie turque, malgrb Ies appels 
r&it&& des Nations Unies et du Cornit international 
de la Croix-Rouge, n’a pas fourni les conditions 
voulues et ne le fait toujours pas. Ce refus, indbpen- 
damment de tout le reste, complique tout effort en vue 
de retrouver et sauver les 2 700 Chypriotes grecs 
port&s disparus depuis aoClt 1974, saris que I’on sache 
rien de leur sort. 

47. h plus, dans d’autres rkgions du nord oti Ies 
Chypriotes grecs sont rest& lapartie turque les a expul- 
st5s par la force de leurs foyers, Ies concentrant dans 
des bkiments scolaires vides et gardes et ne leur 
assurant m&me pas les conditions les plus tudimen- 
taires d’existence tels que Ies services mkdicaux, si 
bien que ces personnes qui vivaient .rtrefois B I’aise 
dans leurs foyers sont maintenant dans un Btat de 
dhsespoir et d’effondrement absolu. 

4& A ce stade, je voudrais vous tire un rapport que 
M. Kellv. reert%entant du Haut Commissaire des 
Nations cnies.pour les refugi&s, a prCsentC B M. Weck- 
mann-Muiioz, M. DenktaS et moi-m&me B la r6union 
du 7 fkvrier 1975 . 

“M. Zuger : Ces personnes. qui ont Btd amentes 
de divers villages B Morphou, ont Ctt placCes dans 
un bhtiment scolaire, entasstes et gardbes. Elles 
n’ont Pas I’autorisation de sortie du bitiment sco- 

laire; il s’agit pour In plupart d’hommcs et de femmes 
ag&s et de jeuncs enfants. La situation est semblable 
‘B celle qui existait i Vonni. Cypsou et Vitsadha. 
Ces personnes veulent aller vcrs le sud parce qu’on 
ne lcur permet pas de rentrcr dans leurs foyers. 
Nous n’avons pas constat d’indiccr de pression 
physique exercee sur elles, mais il cst vrai qu’apr&s 
six mois d’internement elles pensenl qu’ellcs n’on~ 
plus d’espoir. M&me les gens de Morphou ne pcu- 
vent pas vivre dans leurs foyers B I’cxception d’unc 
famille. Nos medccins craigncnt pour la vie de ces 
personnes.L,a plupart d’entre elles ont renonc6: 
elles sont coucht5es par terre, elles ne s’intdrcsaent 
ir rien de ce qui se passe autour d’elles et elles nc 
font que pleurer. La Croix-Rouge leur donnc ce 
qu’elle peut en fait dc mkdicaments, mais cc n’est 
pas assez. Pour des raisons humanitaires, nous 
demandons instamment qu’elles soient transfdrCes 
dans le sud. 

“M. Kelly : II faut disiinguer leur situation 
actuelle au tours des deux derniers mois de celle 
que ces personnes donnaissaient avant qu’elles nc 
soient d6plac6es dc leurs villages. Avant ce dC- 
placement, elles ne voulaient pas aller dans Ir 
sud; elles voulaient rester dans leurs foyers. Main- 
tenant qu’elles ont 6ti: dCplacCes B Morphou, clles 
veulent aller vers le Sud parce que les conditions 
matCrielles dans lesquelles elles vivent sont d+lo- 
rabies. Elles sont parquCes dans un bitiment sco- 
Zaire. Elles ne sont pas autorisees B quitter le Wti- 
ment. Leur moral est au plus bas; elles sont couchCes 
par terre et pleurent. A notre connaissance. elles 
ont et6 deplades par I’armCe turque saris aucune 
explication. Elles n’ont pas pu prendre leurs meubles 
ou leurs affaires personnelles, B I’exception de 
quelques Gtements. Je les ai vues auparavant, 
et ces personnes Btaient heureuses dans leurs foyers 
et Ieurs villages.” 

J’ai alors posC la question suivantc ic M. Zuger et h 
M. Kelly : 

“M. Clerides : M. Kelly et M. Zuger, &es-vous 
libres de vous diplacer dans les zones qreccmes ? 

“M. Ke,Hy et M. 7iwer : Oui. 

“M. Clerides : Vous itcs-vow rcndus dans tous 
les villages turcs du sud ? 

“M. Kelly et M. Zuner : Oui. 

“M. Clerides : Avcz-VouS vu tlans le cud de% ‘l‘urcs 
vivre dans ces conditions. c’est-a-thrc ParquL;\ d:w 
des Ccoles, gardks, ne vivant pas d;ms Icurs proprcs 
maisons, sous-aliment&i oil affirm& et conlpltilc- 
ment dCmoralisCs ? 
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de la resolution 3212 (XXIX), qu’en fait elk n’a retire 
aucune de ses forces de Chypie, qu’elle n’a pas laisse 
les Chypriotes grecs rentrer dans leurs foyers, qu’elle 
n’a pas entame dc ndgociations entre les deux corn.. 
munautes avec l’intention veritable de rechercher UPC 
solution librement consentie et mutuellement accep- 
table, qu’elle a employe des manmuvres dilatoires 
dans les entretiens pour gagner du temps, creer des 
&its accomplis et imposer a la pointe des baionnettes 
la solution a laquelle elle avait toujours songe. 

SO. Lasituation qui en resulte est telle qti’a moins que 
l’organisation des Nations Unies, et particulierement 
le Conseil de sCcuritC, n’agisse rnaintenant avec 
fermete et ne prenne les mesures necessaires confor- 
mement au paragraphe 6 de la resolution 3212 (XXIX) 
de I’AssemblCe generale, il ne sera pas possible de 
sauver la souverainete, I’independance, l’integrite 
tenitoriale de la Republique de Chypre ou d’aboutir a 
une solution. 

51. II est evident qu’aucune solution librement 
consentie ne sera possible (ant que les forces d’occu- 
pation turque demeureront a Chypre, permettant a la 
partie turque de creer des faits accomplis dans la zone 
placee sous son autorite. Nous voyons done une 
nCceLsitC urgente ace que le Conseil de securite fixe le 
delai dans iequel la Turquie devra se conformer B la 
resolution 3212 (XXIX), qui prevoit le retrait au plus 
tot de toutes les forces armies etrangeres de la Repu- 
blique de Chypre, des mesures urgentes pour le retout 
des refugies dans leurs foyers dans des conditions de 
ScuritC afin que des negotiations valables puissent 
avoir lieu pour trouver librement une solution mutuel- 
lement acceptable. 

52. LL; Gouvernem~nt de la Republique de Chypre 
recherche la mise en aeuvre stricte et effective de la 
resolution 3212 (XXIX) de I’Assemblee g&r&ale et 
de la resolution 365 (1974) du Conseil de securite, 
que la Turquie a violee de man&e constante et fla- 
grante. Ce n’est que grace a une action ferme et efft- 
cace du Conseil de securit,? destinte a assurer la mise 
en atrvre desdites resolutions, associee a de nouvelles 
procbdures de negotiations, qu’il pourra y avoir des 
progres realises pour une solution juste et pacifique 
du probleme, selon les normes reconnues du droit 
international et les principes de la Charte des Nations 
Unies. 

S3. Cependant, pow cc yui est des procedures 
nouvclles, je n’enoncerai pas notre point de vue potu 
I’instant. Nous sommes Venus ici dans un effort 
sin&e pour aider de m itre constructive. sans id& 
prtkon~ue, et nous sommes prtts a presenter nos 
vues apres avoir entendu cc que suggereront les repre- 
sentants. I.‘expCrience now a appris cependant que 
les cntretiens dr Chypre a cux seuls, avec la presence 
de forces militaircs turques i Chypre. nc peuvent 
aboutir h la solution du p~~l~ltimc cle Chypre. solution 
qiii prkscntc. maintenant une grande urgence. 

54. Je voudrais achever ma declaration en rappelant 
aux representants que dans le preambule de la r&o- 
lution 3212 (XXIX), I’Asscmblee generale avait 
reconnu la nkessit6 de resoudre saris retard Ia wise 
de Chypre et -s’&ait d&la&e gravcment preoccupee 
de la continuation de la crise de Chypra, qui constitue 
une menace a la paix et ii la skcurite internationalcs. 

55. Non seulement la Turquie ne s’est pas con- 
formee aux dispositions de la resolution 3212 (XXIX) 
de (‘Assemblee gentkale ni a cclles des resolutions du 
Conseil de securite, mais elle a pris dcs mesurcs 
contraies a leur lettre et a leur esprit. En conse- 
quence, la situation s’est aggravee et, en fait, elle est 
plus grave maintenant qu’elle ne l’etait au ler no- 
vembre 1974 lorsque la r&solution 3212 (XXIX) a Bti 
approuvee a l’unanimite par 1’Assemblee gen&aIe. 
C’est una raison de plus pour laquelle il importe de 
prendre des mLsures urgentes et fermes saris tardet 
davantage. 

56. Le PRl%IDENT (ittterprt+ation du chinois) : 
Je donne la parole au representant de la Grece. 

57. M. CARAYANNIS (Grece) [it~terprt!tatiotr de 
I’atlglais] : C’est avec le plus grand serieux que le 
Gouvernement grec envisage la situation qui existe 
a l’heure actuelle a Chypre. II I’envisage Bgalement 
avec bonne conscience. Car en fait, il y a peu de cas 
- s’il en existe mcme - dans l’histoire de I’Organi- 
sation oti un pays a deploy& plus d’efforts, a montri! 
plus de bonne volonti et d’abnegation, a prouv& qu’il 
Ctait dispose a payer davantage, tant pour ses propres 
erreurs que pour les erreurs des autres, pour aider la 
communaute internationale, pour aider les membres 
du Conseil a preserver la paix. Malheureusement, la 
preservation et la restauration de la paix ne dependent 
pas d’une seule partie. 

48. Nous avons eu nos fanatiques, tout comme la 
Turquie et Chypre ont eu les leurs. Mais au tours des 
an&es, jamais la G&e n’a manque de respect vis- 
a-vis de I’Organisation. Elle a toujours respecte les 
resolutions pour lesquelles notre gouvernement avait 
vote. Notre bilan dans cette Salle est net, et je desire 
faire entendre ma voix en me fondan: sur cet actif. 

59. Lorsque j’ai pris part au Cons&l enjuillet dernier, 
je n’ai pas eu peur de reconnaitre les erreurs d’une 
dictatme militaire. J’avais franchement declare que 
\d Grece etait disposee a payer les erreurs que quel- 
ques Grecs avaient commises. Je suis maintenant 
autorise a informer le Conseil que nous ne sommes 
nullement disposes a payer n’importe quel prix, sp&cia- 
lement lorsque ce prix devrait etre paye par les Chy- 
priotes grecs. 

60. J’epargnerai au Conseil les details des cessez- 
Ic-feu lahorieux et la tragedie des deux conferences 
de Genkve. Je les ai exposes a de prtkcedentes occa- 
sions et ils figurent clans les dowments offkiels. Les 
violations rkentes du cessez-le-feu par les forces 
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armies turques figurent dans le dernier rapport 
prcsente au Conseil par le Secretaire general [S//1624 J. 
Je dois souligner toutefois que les violations des 
cessez-le-feu et I’dchec des conferences n’ont pas Cti 
des cas isoles. C’est le resultat d’une politique d’agres- 
sian a big terme premiditee et perpetree par la 
Turquie contre mon pays. Les relations entre la 
Turquie et la Grece Ctaient entrees depuis quelque 
temps deja dans une ere nouvelle. Rendons-nous a 
I’evidence. Elles sont caracterisees par deux menta- 
lit& differentes, par deux attitudes differentes : I’inti- 
midation et le fait accompli d’une part, le compromis 
constructif et la recherche de solution de I’autre. Cette 
situation ne Porte pas sur le cas de Chypre unique- 
merit; elle a trait a tout. Tout au long de notre histoire. 
nous avons appris la valeur du compromis, de la mo- 
deration et de la comprehension. Nous avons aussi 
appris qu’ils ont des limites. Nous pensons que nous 
avons atteint ces limites. 

61. Le but de la Turquie a toujours tendu vers une 
solution du probleme de Chypre directement avec la 
Grtce, derriere le dos des Chypriotes. Avant I’inva- 
sion, le but visait a negocier une solution avec nous, 
d’oh les deux pays tireraient des avantages. Nous 
avons refuse. Apres I’invasion. le but visait a nous 
imposer uric solution, toujours derriere le dos des 
Chypriotes, solution fondee, naturellement. sur la 
victoire turque et sur I’intimidation exercee par la 
Turquie. Nous avons encore refuse. C’est ainsi que 
les Chypriotes sont Venus a la deuxieme moitie de 
la deuxieme conference de Geneve. Comme en s’en 
souviendra, les Chypriotes n’ont participtt ni a la 
premiere conference de Geneve, ni a la premiere 
partie de la deuxibme conference. C’est toutefois en 
leur presence que la conference a Cchou& On tie 
s’econnera p - des mauvais souvenirs qu’elle a la&s. 
On ne s’etonnera pas non plus que I’AssemblCe 
generale ait trace un autre cadre. 

62. En fait, le ler novembre 1974, I’Assemblee gene- 
tale adoptait la resolution 3212 (XXIX) sur la question 
de Chypre. C’etait le resultat de I’effort honnete fait 
par les pays non-align&. Elle a B&5 adoptee a I’una- 
nimite. Quelques minutes avant le vote, je declarais : 

*‘je souhaitement vivement que le projet de reso- 
lution qu’ils ont etabli soit appuye par I’AssemblCe 
toute entiere, que tous ceux qui voteront en safaveur 
votent vraiment en sa faveur.“’ 

Tous ont vote en sa faveur, mais la Turquie ne I’a 
pas fait en conscience. 

63. Le paragraphe 4 de cette resolution, traitant des 
negotiations de Nicosie qui venaient d’etre entamees 
avec les hens offices du Secretaire general, se lit 
commc suit : 

“SC, ,fi;lit~ir~~ des contacts et des ntgociations qui 
ont lieu sur un pied d’egalitd, grace aux bans offices 
du Secretaire gendral, entre les representants des 
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deux communautes, et demande qu’ils se poursui- 
vent en we d’aboutir en toute liberte a un reglement 
politique mutuellement acceptable. fonde sur les 
droits fondamentaux et legitimes desdites commu- 
nautes.” 

Je dois faire trois observations au sujet de ce para- 
graphe. Elles ont deja ete faites par M. Clerides, mais 
je veux les faire moi aussi. Premierement, les nego- 
ciations n’ont jamais eu lieu sur un pied d’egalite, 
elles ont toujours ete me&es a la pointe des bai’on- 
nettes. Deuxiemement, on n’a jamais eu l’intention 
d’aboutir en toute liberte Q un reglement politique. 
I’intention Ctait d’en impose une. Troisiemement, un 
rtglement politique decide unilateratement par un 
fait accompli ne peut pas etre coilsid&! comme une 
solution mutuellement acceptable. 

64. II n’etait pas facile d’entamer le type de conver- 
sations que je viens de ddcrire ni mEmc de les conti- 
nuer. II n’a CtC discute que de questions humanitaires 
jusqu’a la tin de I’annde, et ce n’est qu’i la suite 
des efforts rep&s faits par les Grecs qu’on a tinale- 
ment decide de traiter de questions politiques et de 
questions de fond. Les negotiations politiques ont 
commence le 14 janvier. Elles n’ont pas dure un mois 
et elles ont echoue tout comme celles de Geneve. La 
premiere question Ctait l’aeroport. Les representants 
chypriotes tucs ont commis t’erreur d’accepter que 
I’aeraport de Nicosie soit administre par les Nations 
Unies. Ankara a oppose son veto. L’aeroport devait 
etre administre moitie-moitie par les deux commu- 
nautes. Le principe “moitie-moitie” devait etre la 
regle de tous les accords futurs. Le plus grand port 
de I’ile, Famagouste, devait, par contre, etre g&C B 
cent pour cent par les Chypriotes turcs. Cela n’etait 
pas negotiable. 

65. Afin de sortir de I’impasse ainsi creee, Nicosie 
et Athenes ont propose une liste complete de principes 
sur lesquels pouvait se fonder un Etat federal. Ce 
plan allait bien au-dela de toute revendication turque 
anterieure B I’invasion. II separait les Turcs des Grecs. 
II assurait une majorit turque dans les zones turques 
et les fonds necessaires pour que tous les Turcs qui 
voulaient vivre dans les regions nord puissent s’ins- 
taller dans des maisons que I‘on bkirait a cet effet. au 
lieu d’emmenager dans des maisons grecques. En 
fait, ce plan offrait aux Chypriotes turcs tout ce qu’ils 
avaient demand6 jusqu’ici et, en outre, Btait cerise 
servir de base a de nouvelles negotiations. II a CtC 
rejete categoriquernent. Le plus grand quotidien 
d’Ankara, Cudturiwf, a relate que ce plan avait ete 
examine par le Ministere des affaires etrangeres de 
la Turquie et juge inacceptable. M. Denktag a dit que 
I’archeveque Makarios n’entendait nullement resou- 
dre le problcme de Chyprc et que les dernieres propo- 
sitions chypriotes grecques Ctaient inacceptables. 
P nrr empitcher toute nouvelle negotiation sur ce plan, 
on a proclamd Etat s&pare le tcrruoire occup& 

66. La partie turque a dit, dans diverses dcclara- 
tions offictelles, que cette proclamation n’avait rierl -  ̂
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change au !.rcl[lc yuo. C’est peut-&tre vrai. Mais le 
strrlic quo Cquivaut au partage absolu. et nous sommes 
tenses &tre opposCs au partage. La Turquie est censee 
&re 0pposCe au partagc - du moins c’est cc qu’elle 
p&end. Si nous nggocions, c’est justement POUI 

changer I’Ctat de chases actuel - le partage - et 
unifier I’ile, mime si ce doit ctre dans le cadre d’un 
Etat fkd&al. Chypriotes grecs et Chypriotes turcs 
6tar.c sCparCs. Si I’idCe de la Turquie est de legalisel 
le partage, ce n’est pas la peine de nCgocier. 

67. Les Chypriotes grecs n’ont jamais rejetC aucune 
proposition turque saris n&gociation. IIs s’attendent 
done B ce que leurs propositions reGoivent le m&me 
traitement. Les Chypriotes turcs disent maintenant 
qu’ils seraient disposes B considerer aussi la propo- 
sition Clerides comme base de nCgociations. Mais ce 
n’est pas ce qu’ils ont dit quand elle leur a 618 soumise. 
Je cite les paroles mOme de M. Denktag tirCes de sa 
d@claration B la presse : “Les derniitres propositions 
chypriotes grecques Ctaient iaacceptables. Comment 
negocier valablement aprbs pareilles assertions ? Les 
chypriotes grecques Ctaient inacceptables”. Comment 
et B negocier n’impot?e quelles propositions en toute 
bonne foi, dans un esprit de compr&hension et avec 
mod&ration. IIs veulent, toutefois, que rien de ce que 
I’on decidera en iin de compte ne soit contraire B la 
rCsolution 3212 (XXIX) de I’AssemblCe g&&ale, ce 
qui me parait parfaitement ICgitime. IIs ne sent pas, 
et nous ne sommes pas, p&s B accepter une violation 
de cette rCsolution. 

68. La rCsolution 3212 (XXIX) de I’AssemblCe a CtC 
adopt&e B I’unanimitC et par la suite, le I3 d6cembre 
1974. le Conseil I’a faite sienne Cnalement B I’unani- 
mitC: aux termes de sa &solution 3%S (1974). Au para- 
graphe 5 de sa r&!C:;on 3212 (XXIX). I’As~ernhlCP 
g&&ale 

‘*Cot~,sidtvx~ que tous les refugiCs doivent regagner 
leurs foyers sains et saufs et invite les parties intC- 
ressees a prendre d’urgence des mesures B cette 
fin.” 

La Turquie a vote en faveur de ce paragraphe. II est 
vrai qur le Ministre turc des affaires etrangeres 
d’alors a formulC certames riserves aprks le vote. Je 
cite le texte original du compte rendu stenographique 
de la seance de I’AssemblCe g&&ale du ter novembre 
1974’ : 

“Aucun prmcipe figura~t~ dans cette rCsolution 
n’est contraire a la politique suivie par la Turquie i 
I’Cgard du probleme chypriote.“* 

Puis venaient des reserves quant au paragraphe 5 de la 
r&solution : 

“En ce qui concerne le paragraphe 5 de la &so- 
lution, je dois indiquer que celui-ci revct un carac- 

t&re politique g cbtC de son aspect humanitaire. 
II est Ctroitement lib - et cela au su et au vu de 
tous les intCressCs - B la solution politique du 
probl&me.“* 

Cela veut dire que le prot-‘&me des refugies ne pouvait 
Zltre rCgle saris une solution politique; sa solution 
devait dkpendre du rkglement politique de la question. 

69. Mais mCme si la solution du problkme des 
rbfugit+s ne devait pas intervenir avant un rkglement 
politique, puis-je demander B mon collegue de la 
Turquie comment il entend resoudre la question dans 
le cadre de I’Etat proclam “Etat chypriote turc 
s&pare” ? Les propositions de M. Clerides etaient 
prbcisement copouts pour tenir compte de cette 
qu&tin tout en cherchant v&itablement g rCpondre 
aux v~eux des Turcs en faisant la part de cette n&es- 
siti. Les Chypriotes grecs acceptaient d’examinel 
ar.ssi d’autres propositions B condition qu’elles ne 
v.olent ni le paragraphe 5 ni aucun autre paragraphe 
de la r6solution de l’Assembl6e g&&ale, rksolution 
acceptke par la Turquie. 

70. Le repr&entant de la Turquie a toujours fait des 
efforts mCritoires pour nous convaincre que la Turquie 
ne vise pas au partage. Pour ce qui est du pas&, 
j’invoquerai plus objectif que moi, car qui pourrait 
l’etre davantage que le MBdiateur des Nations Unies 
envoy6 B Chypre par le Secretaire g&i&al, M. Galo 
Plaza ? Je cite un passage de son rapport au Secretaire 
g&&al en date du 26 mars 1965 : 

“11s ensivageaient” - il s’agit des Chypriotes 
turcs - “un &change for& de populations de sorte 
que chaque communaute occup& une partie dis- 
tincte de I’ile. IIs suggkraient mCme une ligne de 
demarcation, qui irait du village de Yialia, sur la 
&te nord-ouest, B Nicosie, au centre. et B Fama- 
gouste, g I’est. La communautC chypriote turque 
revendiquait la zone situCe au nord de cette ligne. 
qui aurait une superficie d;environ 2 8G7 kilo- 
m&tres carris soit 38 p. 100 de la superficie 
totale de la ’ Rkpublique.” - c’est maintenant 
40 p. loo - “L’Cchange d’environ 10 000 families 
grecques contre 8 peu p& le m&me nombre de 
families turques Ctait envisag6.” [S/6253, pm. 73.1 

71. Mais je sais maintenairL combten mon colli?gue 
turc deteste M. Galo Plaza; alors, pourquoi ne pas 
entendre quelques autres opinions, pdurquoi ne pas 
remonter plus loin dans le pas& ? 

72. Lord Radcliffe, commissaire constitutionnel 
britannique pour Chypre. a me& une enqutte sur 
Chypre en 19% Je vais maintenant douner lecture 
d’un passage extrait du numCro 13, de dCcembre 1974. 
de Fh Review publiC en anglais par la Commission 
internationale de juristes : 
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“Depuis I’bpoque de I’enqu& de lord Radcliffe 
cn 1956, l’objectif turc a et6 de partagcr I’ile suivwt 
la ligne Attila de L&a h Famagouste et de cr&er 
une Chypre fbd&+e avec un Etat turc autonome 
au nord. Une telle division de I’ile serait d’une 
injustice flagrante pour !es Chypriotes grecs. Cela 
donnerait ii la communaut6 turque, qui nc rep& 
sente que 17 p. IO0 de la population, un tiers de 
!‘!!c englobant ses tigions Ies plus productives et 
ses plus riches ressources naturelles.. . I! est difflcilc 
de ne pas arriver it la conclusion que la Turquic 
cherche, gr&e h un &change force de populations 
entrainant des souffrances indicibles pour les deux 
parties, B mcttre les Chypriotes grccs devant un fait 
accompli. ” 

73. Pour ce qui est du pr&sent, je vais me permettre 
de ptisenter mes propres arguments et de les sou- 
mettre au jugement du Conseil. 

74. Le 6 fkvrier, M. Denktas a fait une dbclaration 
B I’agence de prcsse turque. Les journaux ont repro- 
duit un passage de cette dCc!aration comme suit : 

“La communaut6 chypriote turque a port& B la 
connaissance d’Ankara que le moment Btait venu 
pour la partie turque de creer une conf6dt5ration 
chypriote - je souligne le mot “confbd&ation” - 
et de declarer un Etat chypriote turc qui en ferait 
partie.” 

75. Le 7 f&rier, le “Parlement chvpriote turc” a 
adopt& une nouvelle loi reconnaissant des personnes 
appartenant B diverses catbgories en tant que citoyens 
de la “communaut6 chypriote turque”. Cette d&i- 
sion non seulement crke une citoyennetb distincte 
pour la partie septentrionale de Chypre mais a Bgale- 
mcnt pour but de modifier la composition de la popu- 
lation de Chypre et de “turquiser” I’ile, vu qu’elle 
donne B des Turcs de Turquie le droit d’acqukrir la 
p&endue citoyennete chypriote turque. Aux termes 
de cette loi, sont consid&& comme citoyens de la 
communauti chypriote turque de Chypre :t, par con- 
Jquent, du pritendu Etat chypriote turc apt& sa 
proclamation : premikrement, tous les Turcs ayant 
6pousB des femmes chypriotes turques - ce n’est 
pas si mal; deux%mement, - et M. Clerides I’a 
mention& - tous les soldats turcs ayant servi B 
Chypre depuis le 20juillet 1974 - cela veut dire 40 000 
personnes et, avec les roulements qui ont eu lieu 3n 
comptant les families, le chifYre total serait sup&ieur 
B 100 Ooo, ce qui doublerait la population chypriote 
turque de l’ile; troisi&nement, les femmes, les enfants 
et les parents de tous les soldats tuCs au tours des 
okrations militaires contre Chypre; et, quatrikme- 
merit, tous les Turcs de Turquie ayant servi B Chypre 
ou en Turquie dans ce que I’on appelle le TMT, - qui 
est I’Cquivalent chypriote turc de la Garde nationale - 
depuis le leraotit 1958, done pendant presque I5 ans. 
Cela pourrait rep&enter 50 000 personnes de plus. 

76. Ce que je viens de lire devant le Conseil, ce ne 
sont pas des opinions, des jugements ou des Cvalua- 

tions : cc sont dcs lois adopt&s par Its Chypriotcs 
turcs. El je pose la question : Sur la base de ces lois 
diji adopt&s, quelqu’un peut-il avoir dcs doutes sur 
le’ fait que la ‘I’urquie a dkji cntrepris sur une tr& 
vaste Bchelle la transformation de la composition 
ethniquc de la population de I’ile, crCant ainsi dcs 
conditions favorablcs au partage de I’ilc ? De toute 
Bvidencc, c’est dens le mbme sens que va la dircision 
du prktendu minis&e chypriote turc d’ouvrir dcs 
consultats honoraires et des agences commercialcs 
dans diverses villcs de Turquie et d’autres pays. 

77. Enfin, nous en venons g la fameuse proclamation 
d’un pr&cndu Etat ft5d&+ turc de Chyprc. I..e I3 f& 
vrier 1975, I’ancien vice-pr&ident de la Turquie. 
M. Erbakan, commentant cette proclamation, s’est 
d&lark satisfait de cette d8cision et a dit que la partic 
chypriote turque devrait former immddiatcrnent son 
propre gouvernement et son propre parlement - wit 
dit en passant, c’est ce qu’ils sont en train de faire. 
M. Erbakan a ajoute ce qui suit : 

“Les deux Etats f&d&& peuvent itre Ii& en une 
fkdkration. Celle-ci doit avoir uric chambre fkderale 
de’s reprksentants, mais pas un gouvernement 
central. L’Etat fidiird turc de Chypre sera rcconnu 
d’ici peu par tous les pays.” 

Pest 18 ce que I’ancien vice-pr@sident de la Turquic 
pense d’une mesure prise unilattralement et que mon 
co!!&gue de !a Turquie nous d&crir& j’en suis certain, 
comme “une organisation interne du territoire occupe 
de la RCpublique de Chypre”. 

78. En se fondant SW cet argument, d’autrcs hauts 
fonctionnaires turcs ont criSqu.5 I’initiative prise par 
le Gouvernement de la HCpublique de Chypre d’avoil 
recours au Conseil de s&cur%. Sur ce point. ils sent 
d’accord avec la presse de leur propre pays et cellc 
de sa colonie rkcemment acquise. Le quotidien chy- 
priote turc Botgwf a, il y a trois jours, vigoureuse- 
ment condamnC I’appel de Chypre au Conscil de 
&curitC et averti les Chypriotes grecs que s’ils conti- 
nuent dans cette voie, de deux chose5 I’une . ou, il 
y aura proclamation de I’indCpendance totale du terri- 
toire occu@ ou, il sera annex& par la Turquie. Ainsi 
done, I’annexion est I’une des possibilitCs bien que, 
pour des raisons tactiques et pour le temps prbsent, 
on le nie. Mais ce que je parviens pas B comprendre. 
c’est I’allergi:: de la Turquie au Conseil de s&uritC. 
Car enfin, la Turquie est Membre de I’Organisation 
des Nations Unies. Les Tutcs ne devraient pas rCagil 
de cette faGoIl si, comme ils Ie disent. lerrrs arguments 
sont valables. 

79. II est intdressnnt de constater dans ditrdrentes 
dkclarations turques que l’on emploie indiff&remment 
les mots “fedCration” et “conf~ddration”. Nous 
connaissons tous la diffkrence, mais les fonctionnaires 
turcs ont toutes les raisons de la minimiser. Ils airnent 
kvidemment le mot “conf~dCr&m” - ccla cst 
clair - et ils I’emploient pour voir quelle sera I;I 
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r&action internationale. Chaque fois que la r&action 
cst forte, ils reviennent B I’expression plus diploma- 
tique de “fidfration Ikche”. M. Erbukan n’est proba- 
blcment pas un trtis bon diplomate, maie ii repldsente 
certainemcnt mieux la pensee et la philosophie tur- 
ques. II a dit en fait : “une confid&ati& saris gou- 
verncment central”. Les membres du Conscil con- 
naissent-ils au sein de 1’Organisation des Nations 
Unies, ou meme h I’exdricur, utl pays saris gouver- 
nement 3 

80. Dans I’edition d’hier de Nmwve~k, I’actuel 
Ministre des affaires Ctrangtires de la Turquie, 
M. Esenbel, a eu une interview. II n’a pas utilise le 
mot “confddCration”. II est certainemcnt meilleur 
diplomate que M. Erbakan. Mais Newsweek emploie 
le mot dans ses conclusions : “confEd&ration, c’est 18 
ce qu’ils demandent”. 

81. L,e bilan des Nations Unies B 1’6gard de la ques- 
tion de Chypre est B la fois positif et nCgatif. Peu 
de questions discutCes dans cette organisation ont 
donne lieu a I’adoption de r&solutions plus nombreu- 
ses et m2illeures. Mais en m&me temps il y a eu peu 
de cas oti tant de resolutions ont cte meconnues et 
violi?es dans un dClai aussi court. II ne conviendrait 
pas que le Conseil de sCcurit6. les Nations Unies et 
chacun des Membres de I’Organisation permettent de 
ctier un pricedent selon lequel une minorit de 
18 p. 100 est concentrCe de force par une armee 
d’invasion dans une partie du territbire d’un pays 
indCpendant. Etat Membre de I’Organisation, et 
proclame unilatt+alement un Etat &park.. Ce serait 
UII mauvais prt%dent. Ce serait un mauvais p&&dent 
pour d’autres Etats qui pourraient connaitre des situa- 
tions regrettables analogues, un mauvais prdct5dent 
qui encouragerait des interventions &angeres du 
m&me genre, un pr&Cdent.dangereux pour la non- 
application d’autres r&solutions concernant la m&me 
r&ion delicate du Moyen-Orient. 

82. Les resolutions dont le Conseil est saisi offrent 
les moyens de donner satisfaction B toutes les reven- 
dications turques tout en empcchant que ce p&&dent 
se produise, toutes les revendications turques, B 
l’exception d’une seule : le partage. 

83. J’ose respectueusement dire que le Conseil de 
dcurite a le devoir et les moyens d’appliquer les 
rbsolutions. Nous pnsons que le Conseil n’a jamais 
eu une meilleure occasion de sauver un petit Etat 
Memhre non-align& et snns protection qui risque 
d’ctre dCmembrC. Nous pensons qu’il n’y a pas de 
responsahilite plus grave pour le Conseil que celle 
consistant in sauvegarder la liberte, la vie et I’existence 
meme des pctils pays. La question est critique pour 
nous, critique pout’ la G&e, pour les Grecs de Grkce. 
Et nous fi’iivon~ pas hcsoin sculement de rCsolutions; 
nous wws besoin de connaitre la position de tous 
les lltats Membrcs, surtoul de ceux qui ont la plus 
grande influcncc et les plus grandes responsabilitts, 
h I’Cgard dc In rcnl:ttivc faitc par la Turquie pout 

abolir la RBpubtique de Chypre, et sur la fqon saris 
p&&dent dont elle a dblitirbment organi& jusqu’8 
pldsent les negotiations afin d’atteindre ce but. Nous 
entretenons des relations amicales avec chacun des 
membres du Conseil et nous sommes d&id& B Bvaluer 
notre msition et a l’yuster g la leur. 

84. En ce qui nous concerne et en ce qui concerne 
les Chypriotcs grecs, nous nous sommes engag& i 
respecter les ldsolutions des Nations Unies et nous 
sommes d&id& B nous y maintenir. Nous souhaitons 
sincerement un r&lenient et nous avons prouv15 que 
nous sommes p&s B accepter un compromis et m&me 
des sacrifices. Mais nous pouvons aussi nous passer 
de rkglernent. La Gr&ce a toujours affirm6 qu’elle 
accepterait toute solution que les Chypriotes grecs 
accepteront. Je dois cependant informer le Conseil 
que, en raison de la protidure de chantage B laquelle 
nous avons d6 faire face, mon gouvernement ne sera 
pas prct ti accepter une solution, mOme si elle est 
acceptie par les Chypriotes precs, si nous ne sommes 
pas convaincus qu’ils l‘ont accept&e librement. Le 
paragraphe 4 de la r&olution 3212 (XXIX) de I’As- 
semblBe g&t%ale demande que soit realid en toute 
liberte un reglement politique mutuellement accep- 
table. Nous avons I’intcntion de nous en t&r B ce 
texte. 

85. Le PRl?SIDENT (traduction du chinois) : 
L’orateur suivant sur ma liste est le reprdsentant de 
la Turquie, auquel je donne la parole. 

86. M. OLCAY (Turyuie) : Monsieur le President, 
je voudrais vous dire d’abord que je considire comme 
un honneur de participer g une riunion du Conseil 
sous votre haute presidence. Vos qualit& sont I’assu- 
rance de son succ&s. 

87. Je compte, B ce stade de nos d6liWrations, 
gtre tr&s bref, r&servant mon droit de redemander la 
parole lorsque les Cminents membres de ce Conseil 
auront exprimk leurs vues. 

88. Nous venons d’entendre le point de vue grec 
presenie a deux repnses par les honorables personna- 
lit& grecques qui m’ont prt%d& Je ne m’attarderai 
gu&re sur ce que vient de dire le reprbsentant des 
Grecs de Chypre, le distingue M. Clerides. Qu’il me 
soit pertnis de rappeler seulement que la composition 
m&me de la d&legation - que, pour des raisons juri- 
diques dont la complexitC rend difftcile une analyse 
detaillee ici, vous avez vous-m&me, Monsieur le 
Resident, qualifiCe, il y a un moment, de dClCgation 
de la RCpuhlique de Chypre - suffirait B indiquer 
comhien elle est reprCsentative de Chypre dans son 
ensemble. h tis, d’autre part, elle reprdsente une 
certaine situation de Chypre. J’y vois deux ministres 
grecs des affaires &rang&res. un president du Parle- 
ment grec, un ambassadeur grec, et leur entourage. 
tous grecs; de plus, le chef dc cette delegation soit- 
disant chypriote est. avec ce don que j’admire chez 
les Grecs d’agir avec la rapidit et la subtilitC du vif- 
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argent. quelquefois reprt%entant de la co1nrnunautC 
grecque discutant de la future constitution de son 
Etat et quelquefois replisentant de I’Etat grec tout 

entier. 

89. Cette dC1Cgation. ConsCquente avec sa politique 
traditionnelle, arrive 6 New York, non pas directe- 
ment de Chypre, mais via Athknes, ol elle a requ, 
com1ne ii se devait, ses toutes dernieres instructions, 
chose qui ne nous parail ni illogique ni contre nature, 
mais qui constitue, B nos yeux, le fond mC1ne du pro- 
bleme. D’ailleurs, un communiquC du secrktariat 
g&Oral pour la presse et I’information de la RCpubli- 
que de Gr&ce ne laisse aucun doute, s’il en subsistait 
encore dans certains ebprits, quant ti la collusion entre 
Athenes et Nicosie - ce que je considere, je le rdpete, 
comme Ctant ni illogique ni contre nature. Je cite le 
texte anglais. II y  est dit : “II a et6 anno& que le 
Gouvernement grec, agissant de concert avec le Gou- 
vernement chypriote, a dCcidC que la Republique de 
Chypre aurait recours au Conseil de sCcuritC des 
Nations Unies.“* 

90. S’il ne s’agit pas 18 d’un lapsus, il me parait assez 
bizarre que ce soit un gouvernement qui, B nos yeux, 
du mains est un gouvernement t5tranger - en ce qui 
concerne Nicosie - qui dCciderait que la RCpublique 
de Chypre, et je cite “aurait recours aux Nations 
Unies”. 

Y I, C’est pourquoi. Monsieur le Prt%ident, je vou- 
drais vous prier de donner cette fois. si vous le voulez 
bien - et s’il le dt?sirent, bien entendu - la parole 
aux Turcs de Chypre qui. g nos yeux, sont seuls 
habilitCs B repondre i leurs homologues les Grecs de 
Chypre. 

92. Quant B moi, n’nyant pas demand& la prksente 
r&union du Conseil, dont I’utilitC continue de m’Cchap- 
per, je prdfkrerais reprendre la parole ultCrieurement 
pour pouvoir Cventuellement repondre aux reprksen- 
tants permanents qui jugeront necessaire de prendre 
la parole sur ce sujet, afin d-essayer, dans la mesure 
des mes moyens, de les Cclairer quant g I-attitude de 
mon pays vis-ti-vis du grave problkme de Chypre dans 
sa phase actuelle. C’est Cgalement g cette occasion 
que je me propose de rCpondre i mon tminent collegue 
et ami, I’ambassadeur de Grkce, dans tous les d&tails 
sur les points qu’il a relevts, non seulement en ce qui 
concerne I’attitude de mon pays vis-i-vis de Chypre, 
mais dgalement en ce qui concerne la politique Ctran- 
gbre g&~Ct-ale de mon pays, avec certains doutes qu’il 
a IaissCs planer quant a nos intentions. 

03. Vest tout cc quc j’ai a dire pour le moment, 
Monsieur le PrdGdcnt, mais je vous prierai de bien 
vouloir me redonner la parole B un stade ultCrieur. 

I2 

en vertu de I’article 39 du rbglemcnt intCrieur. Con- 
form&nent a la dbcision prise au d&but de la prCsente 
s+ance, j’invite M. Celik & prendre place a la table 
du Conseil et ti faire sa ddclaration. 

95. M. CELIK (ittlPrprPtariott tic* I’trtrglais) : Mon- 
sieur le PrCsident, je voudrdis vous remercier, vous- 
m&w et tous les membres du Conseil, de me donnct 
la possibilitd de parlcr aujourd’hui afin que je puisse 
p&enter au Conscil Its vues dc la partie turque SUI 
Ie problbme de Chypre. 

Y6. Lc fait qu’on m’ait donn6 la parole est en soi une 
preuve que la partie turque n’est pas reprCsentie par 
la p&endue d&+gdtion chypriote qui a parli avant 
moi. 

97. Par ses actes illCgdux et inconstitutionncls, 
I’administration Makarios s’est elle-mc1ne privke de 
tout titre B rep&enter Chypre, de tout droit 1noral 
de le faire, et la dCl&gation chypriote grecque aux 
Nations Unies ne peut done prktendre reprCsentet 
I’ensemble de Chypre. Ce sont des reprksentants 
chypriotes grecs et ils ne parlent que pour les Chy- 
priotes grecs et leur administration. 

98. Pourquoi sommes-nous Ici ? Pourquoi le Conseil 
de sCcuritt5 a-141 et6 convoquC pour une rbunion d’ur- 
gence ? Pourquoi les Chypriotes grecs critiquent-ils 
une situation qu’ils ont eux-m&es causee ? Pourquoi 
se plaignent-ils d’un &tat de chases dont ils sont 
eux-mtmes pleinement responsables et qu’ils ne peu- 
vent imputer qu’8 eux-mimes ? Pourquoi sommes- 
nous ici, et non pas B Nicosie en train de poursui .L 
nos conversations intercommunautaires ? 

99. N’est-ce pas Makarios qui a expulsit, par la force 
armee, les Chypriotes turcs de toutes les branches 
du gouvernement en 1963 et qui ne leur a jamais 
permis de revenir ? N’est-ce pas Makarios qui, avec 
obstination, a refuse, en 1964 et lY65, les propositions 
de M. KiiGiik - qui Ctait alors le vice-prCsident 
chypriote turc - en vue de r&ions communes des 
ministres chypriotes turcs et chypriotes grecs pout 
discuter d’une normalisation destinCe h remt+dier B la 
situation anormale existant dans I’ile ? N’est-ce pas 
la partie grecque qui a refusC aux membres chypriotes 
turcs du Parlement, reprksentants elus dc la commu- 
naute, la permission d’assister aux sCances de la 
Chambre ? 

100. Les repritsentants turcs se sont vu prtisentcr 
un ultimatum aux fins duquel, s’ils n’acceptaient pas 
I’abrogation de la Constitution et n’appuyaient pas 
les lois inconstitutionnelles adopt6es en Icur abscncc 
par leur contrepartie chypriotc grecque, on les cmpe- 
cherait de revenir, en employant la force physique. 
Cet incident est mentionn6 dans le rapport, en date 
du 29 juillct 196.5. adress ;Sar’ le Secrdtaire gtin6ral 
au Conscil de sCcuritC [.\‘/(,.56Y c’! /It/t/./ !. 

101. NOUS n‘;:vons .lamais VOUIU la sCp;wation. 1 .;I 
Gparation nous a et& irnposCc par l’atlrnini\tl.;ition 
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Makarios. II n’y a pas de crise et il n’y a pas de raison 
dc s’alarmer. Tout cela. c’est un plan specialement 
ordoarC oar I’administration Makarios pour influencer 
i’oiinioi publique mondiale. Cela fait partie d’un plan 
dcstind h tuer les nCgociations intercommunautaires, 
ii internationaliser le problbme de Chypre et B empb- 
chcr toute solution fondle sur les r8alitCs politiques 
de I’ile. 

102. Lc problkme de Chypre a & pleinement dis- 
cuti, tant h I’Assembl&e genkrale qu’au Conseil de 
sCcuritC, il y a quelques mois seulement. Les rep& 
sentants dei dehx communautt% ont pu prksentet 
leurs vues. et I‘AssemblCe g&5rale a ado& B I’una- 
nimitC la &olution 3212 (XXIX), le le; novembre 
1974. 

103. Quel &tait I’esprit de la resolution 3212 (XXIX) 
de I’AssemblCe g&i&ale dont le Conseil de dcurite 
a pris note par la suite dans sa r8solution 365 (1974) ? 
II y a deux com.munautCs nationaies Cgales B Chypre; 
le systtimc constitutionnel de la HCpublique de Chypre 
interesse avant tout les communaut& chypriote 
turquc et chypriote grecque; la solution politique 
devrait Stre recherchCe et trouvCe B Chypre grtce 
aux nCgociations intercommunautaires qui devraient 
avoir lieu WI’ un pied d’t?ditC. 

104. Au fur et B mesure que I’on fera des progr&s 
vers une solution pacifique, qu’un sentiment de 
sCcuritC renaitra et que le danger de voir les luttes 
et I’cffusion de sang reprendre disparaitra, toutes les 
forces Ctrangeres seront retirees et la question huma- 
nitaire, y compris le problkme des lifugiCs qui in& 
ressc les deux collectivitCs, sera rCsolue. 

105. J’ai dit ; “au fur et 5 mesure que l’on fera des 
progr&” parce que. comme je I’ai d&larC au Conseil 
le I3 dCcembre 1974 [IRlUe sr’crnce] tant la question 
des rkfugiCs que la question du retrait des forces sont 
des questions politiques, et compte tenu du fait que 
des risques i la securite existent, ces questions ne 
peuvent etre resolues que dans le cadre d’une solution 
politique difinitive. 

106. II n’est pas nCcessaire d’Btrt prophete pour 
prilvoir ce qui pourrait arriver et ce qui arriverait en 
fait si les forces turques etaient retirkes demain ou si 
I50 000 rCfugiCs chypriotes grecs retournaient dans le 
nord. Les archives des Nations Unies sont pleines de 
documents qui indiquent ce que les Chypriotes grecs 
peuvent nous faire et nous feront si I’occasion se 
prhscnte. 

107. M$me I’intervention militaire turque du mois de 
juillct I974 n’a pas emp&hC le massacre de la popu- 
lation civile chypriote turque innocente. Des tombes 
qui ant &C ouvertes en pr@sence de la Force des 
Nations Unies chargCe du maintien de la paix B Chypre 
cl des correspondants &rangers i Mwdtaga, Atlilar 
cl S;md;~llar contiennent les corps de la population 
cntii.re de villages. y compris des enfants. des 

femmes et des personnes de 90 ins; ce sont 18 de?, 
preuves sufflsantes qu’il n’est pas n&essaire de com- 
menter. II n’est pas necessaire de mentionner non. 
plus les ex&utions massives de Taskent, Aydin, 
Ayios Ioannis, Limassol et autre lieux. 

108. Que s’est-il pass& g Chypre depuis I’adoption 
des r&olutions du Conseil de &curit& et de I’Assem- 
bi&~&&& B la fin de I’aG&%%%e?-i?intran- 
sigeance de Makarios, qui s’est manifestbe de faGon 
Cvidente au tours de sa declaration en s&ance pl&ni&re 
le ler octobrc 1974, s’est malheureusement main- 
tenue apres son retour dans I’ile. Les propositions 
constructives avancees et les efforts d6ploy6s pal 
la communaute chypriote turque pour aboutir g 
une solution pacifique et juste de la question de 
Chypre n’ont pas entrain6 de reaction positive de 
la part des Chypriotes grecs. 

109. Nous sommes tomb& d’accord pour rouvrir 
I’&roport international de Lefkose (Nicosie) B la cir- 
culation internationale, sous la direction d’un g&rant 
neutre btranger, avec un assistant chypriote grec et UII 

assistant chypriote turc. Nous avons accept& le retour 
initial d’environ 13 000 Chum-iotes zrecs 5. Athienou, 
Akhna et Troulli, villages-qui se trouvent dans Ia 
region co&&%@ les Turcs. Nous avons ?r&r& 
que le port de Magosa (Famagouste) &it ouvert aux 
navires grecs et chypriotes grecs. 

110. Quelle a Btb la rkaction du cW chypriote grec 
B ces propositions :urques et B ces gestes de bonne 
volontC ? Le c&5 grec ne s’est pas in&es& B nos 
propositions tendant B ouvrir I’a&oport international 
de Lefkose sous la direction d’un g&ant neutre Btran- 
ger assisti d’un Chypriote grec et d’un Chypriote turc. 
Notre consentement pour le retour d’environ 13 OW 
rkfugiks chypriotes grecs dans la partie nord contr&?e 
par les Turcs ne lui a pas plu. La dkclaration de 
I’administration autonome chypriote turque d’ouvrir 
le port de Magosa aux navires grecs et chypriotes 
grecs a Bt6 considt%e comme une insulte. 11 est ainsi 
prouve qu’aucune concession de la part du c& turc 
qui ne revient pas B reduire la communautt chypriote 
turque B une simple minorit& et B confirmer l’admi- 
nistration Makarios comme le gouvernement incondi- 
tionnel et l’autorite inconditionnelle B Chypre ne 
donnera satisfaction au c8tb chypriote grec. 

111. Makarios qui, malheureusement, ne parvient 
pas encore B voir les souffrances qu’il a causCes 
aux Turcs et aux Grecs de Chypre Cgalement, et qui 
continue B meconnaitre les rCalitCs de I’ile, a dCcidC 
de rkpondre aux propositions turques par des discours 
provocateurs, d&m& de tout sens des responsabilitCs 
et qui ne peuvent nullement contribuer B une solution 
pacifique de la question. Par exemple, il a dit : “Nous 
n’allons pas diminuer le niveau de la lutte... Nous 
continuerons notre lutte jusqu’8 la fin”. Cette d&la- 
ration est extraite d’un discours fait B Lakadamia 
Ic dimanche 9 fivrier. 
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112. Ses nombreuses allusions en faveur de la 
restauration nationale et pour la “survie de I’hell& 
nisme de Chypre” ont provoqu& des inquiitudes 
graves parmi la communaute chypriote turque. II a 
fait des d6clarations publiques d’apres lesquelles il 
risoudrait le problkme national conformCment aux 
intt%ts nationaux grecs et en collaboration etroite 
avec le centre national, c’est-i-dire Athenes. Que 
signifient ces d&larations ‘? Quels sont les intkrbts 
nationaux de Makarios ? Le monde entier sait main- 
tenant qu’il a fait 10 serment sacr& d’instaurer I’erwsis 
de son vivant et il connait s aspirations nationales. 

113. Par des violations volontaires du cessez-le-feu, 
des d&!arations officielles et la oroaanande. des 
efforts constants ont et6 falts pour do-n&r l’impr&sion 
qu’aucun progres n’avait BtB accompli ni ne saurait 
I’btre au cows des conversations. On a cr& un senti- 
ment artificiel de tension dans We. Le but Btait 
,ouble : premikrement, obtenir une pression ext& 

rieure sur la Turquie et la communaute chypriote 
eurque, par exemple en influegant le CongrBs des 
Eta&-Unis, par I’intermhdiaire du groupe de pression 
grec dont toute la presse amiricaine et mondiale 
connait l’existence, pour supprimer l’aide militaire B 
la Turquie; et, deuxi&mement, placer le probleme de 
Chypre en dehors du contexte des conversations 
intercommunautaires et en faire une question interna- 
tionale, et empkher une solution conforme & I’esprit 
de la resolution 3212 (XXIX) de 1’AssemblCe generale 
qui reconnait I’existence de decx communautt% natio- 
nales Bgales et co&me le fait que les conversations 
intercommunautaires sont le meilleur moyen de 
r&oudre le problbme de Chypre. 

114. Le recours & Geneve B un moment oti les con- 
versations intercommunautaires avaient lieu, I’utili- 
sation de la Commission des droits de l’homme en 
tant que forum pour exploiter le probleme politique 
de Ckypre sous le prktexte d’kvoquer des questions 
humanitaires, et la demande de la nomination d’une 
mission d’enqutte sont des precves suffisantes de la 
sin&it6 et de la confiance que mettaient les chy- 
priotes grecs dans les conversations de paix ! 

115. Pourquoi la d&nation d’une mission d’enqu&te 
Btait-elle nCcessaire ? La mission d’enqubte, disait- 
on, rechercherait les personnes disparues. Quelles 
personnes disparues ? Les milliers de personnes 
brutalement massacrkes lors du coup du 15 juillet 
1974 par la Garde nationale grecque, par les officiers 
grecs, par I’EOKA-B et par les bandits arm& de 
Sampson ? 

116. Et ce n’est pas nous qui disons cela : c’est 
Makarios qui I’a dit et c’est la presse chypriote grec- 
que qui I’a Bcrit. Le 19 juillet 1974, devant le Conseil 
de securit6, Makarios a d6clarb : “Le coup d’Etat a 
fait couler beaucoup de sang et a entrain& des pertes 
importantes en vies bumaines” [/780esiorfw, ptrr. 211. 
“Je trains que les pertes en vies humaines soient 
lourdes et les ddgr*ts matCriels importants” [ibid., 

purr. 161. Imm@diatement apr&s le coup, la presse 
chypriote grecque a unanimement etabli le nombre 
de Chypriotes grecs tut5s au tours du coup de 3 a 
.4 Ooo personnes. 

117. Mais maintenant, et malheureusement comme 
d’habitude, les differewes factions de la communaut& 
grecque se sont une fois de plus unies pour exercel 
un chantage sur le tote turc et elles eesaient-de f&rc 
retomber leurs pertes sur le dos des forces armCes 
turques. Je suis sfir que personne ne prendra au 
s6rieux ccs mensonges ni ces all&dtions saris fon- 
dement. 

118. Cela fait partie du plan grec bien connu qui 
vise g internationaliser le problerne de Chypre. La 
tentative visant B envoyer we mission d’enqubte ti 
Chypre, sous pritexte de raisons humanitaires, 
--tentative qu’ils ont Ian&e la semaine passee i 
Gen&ve mais dans laquelle ils ont Bchoud - est un 
premier pas vers une confkrence politique internatio- 
nale plus g&&ale sur Chypre, ce g quoi nous nous 
opposons fermement pour les raisons bien connues 
que nous avons maintes fois expos6es pr&&lemment. 

119. En con&quence, I’empressement des Chy- 
priotes grecs B porter le probl&me de Chypre devant 
le Conseil de sCcurite ne nous etonne pas. M. Ky- 
prianou, qui dirigeait la d&!gation chypiiote grecque 
auplbs de I’Omanisation des Nations Unies au tours 
de-la vingt-neu&ne session de I’Assembl6e g&&ale, 
et qui n’6tait pas satisfait de la r&solution 3212 (XXIX) 
que I’Assembl6e g&&ale a adopt&e B I’unanimitC, a 
dBclar6 publiquement le mCme jour devant I’Assem- 
blt5e gen&ale que : 

“nous essaierions de soumettre la question B 
l’Assembl6e g&n&ale mCme au tours d’une session 
extraordinaire si les Cv&ements le justifiaient, 
parce que nous crayons qu’aujourd’hui, . . . . est le 
commencement non seulement de la prt%ence des 
Nations Unies B Chypre, car elles y sont depuis 
longtemps, mais le commencement d’actions pr& 
cises”‘. 

C’est pourquoi nous sommes ici. Ce n’est pas parce 
que les circonstances I’ont exig6, mais parce que le 
plan chypriote grec I’exigeait. Leur intention Ctait I&; 
il fallait d&c qu’il en soit ainsi. 

120. Eh bien, nous sommes ici ! Bien que nous 
soyons ici B la suite d’un plan astucieusement mis 
en Ceuvre par I’administration Makarios, on a IaissC 
croire que nous dtions ici pour discuter d’une prCten- 
due situation d’urgence qui aurait dCcoule de la pro- 
clamation de I’Etat f&d&5 turc de la KCpublique de 
Chypre. Cela n’ktait qu’une excuse. 1-e plan et I’inten- 
tion visaient B porter Ic problbme de Chypre devant 
le Conseil de sCcuritC. Sans cette proclamation, 
Makarios await dCclarC que les conversations Ctaient 
termhikes et serait quand mCme venu k New York. 
Mais scion toute vraisemblance, il nc I’aurait pas fait 
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21 mi-fkvrier comme il le fait maintenant, mais le mois 
prochain. Nous I’avons toujours pressenti et nous 
avons essay6 d’emptcher cela. Mais notre bonne 
volont6 s’est avbree insufftsante pour mener ir bien 
les conversations de paix. II faut &tre deux pour signer 
un accord, et ici la deuxikme partie ne semble pas 
tr8s soucieuse d’arriver B un accord. 

121. Quel est le but et quelle est I’intention de la 
declaration de I’Etat fed&r& turc de Chypre ? Quelles 
sont les raisons qui ont pousse la communaute chy- 
priote turque B prendre ces mesures ? Quel est le but 
de cette dkcision ? 

122. Avec la permission de ce Conseil, je vais donner 
lecture du texte original de la proclamation de faFon 
B mettre en evidence les faits reels relatifs & la decision 
de I’administration chypriote turque et B Bliminer tout 
malentendu et toute sp&ulation qui pourraient exister. 
La &olution adopde conjointenieni par le Coilseil 
des ministres et I’AssembGe legislative de I’Adminis- 
tration autonome chypriote torque le 13 fkvrier 1975 
se tit comme suit : 

[L’oruteur donne lecture du texte qui figure i 
I’unnexe II du document S/11624.] 

123. Lc Conseil des ministres et l’Assembl6e Ggis- 
lative, apt& l’adoption de leur r&solution conjointe 
sur la declaration de 1’Etat f&d&G turc de la RBpu- 
blique de Chypre, ont decide B l’unanimit6 que le 
Pr&sident de l’administration chypriote turque auto- 
nome, M. Rauf Denktag, assume&t la prksidence de 
I’Etat ft5dtX turc de Chynre. 

124. II va de soi, apr&s le texte que j’ai lu, que 
I’administration chypriote grecque a fait exprbs de 
msl iuterprkter, d’exag&ergrossi&rement et d’exploi- 
ter saris vergogne cette decision chypriote turque, 
qui ne concerne que la communaute chypriote turque 
et n’a absolument rien B voir avec la communautt5 
chypriote grecque. 

125. L’archeveque Makarios, depuis son retour dans 
I’ile en decembre dernier, a pris des d&cisions plus 
o&es et moins constitutionnelles que cette procla- 
mation. I1 a c&5 un conseil national “pour promou- 
voir la cause nationale”, de la mime faGon que nous 
avons form& I’Assembl6e constituante, et nous ne 
faisions que renforcer notre chambre des rep&en- 
tants dijii existante. II a form& un nouveau cabinet, 
constituC uniquement de Chypriotes grecs, Contrai- 
rement B la Constitution de I’ile, le cabinet ne compte 
pas un seul Turc. 

126. Alors, pourquoi cette panique ? Pourquoi toute 
cette agitatiou ? I1 n’y a rien de change dans I’ile 
depuis la derniBre r&union du Conseil de s&cur&. La 
proclamation de 1’Etat fbdCrC turc de la RBpublique 
de Chypre n’a rien change. En fait, il y a eu rkorga- 
nisation de la structure interne de l’administration 
chypriote turque autonome pour faire face aux besoins 

1.5 

accrus de la communautC chypriote turque sur le plan 
social, administratif et politique. Rien, dans la procla- 
mation, ne va B I’encontre des rt?solutions de I’As- 
semblee g&n&ale et du Couseil de s&.urit& r&solutions 
que uous respectons. II s’agit d’un etat de chosea qui 
existe, en r&alitd, depuis juillet 1974. 

127. Le jour mbme de la proclamation de I’Etat 
fkd6rb turc de Chypre, M. Denktas a annonce trbs 
nettement que les entretiens entre communautes se 
poursuivraient comme p&u et a soumis B M. Cleri- 
des, par I’intermidiaire du reprbsentant’ special du 
SecrtGre gBn&al g Chypre, M. Weckmann-Mufioz 
un document oti Btaient &urn&-& les priti&pes pro- 
posBs par les Chypriotes turcs au sujet du probl&ne 
constitutionnel de l’ile. Les propositions turques 
&lent les suivantes : 

[L’oruteur donne lecture du texte qui figure ir 
I’annexe III du document S/11624.] 

128. Malheureusement, au lieu de tenir compte de 
nos propositions et de poursuivre les negotiations, 
les Chypriotes grecs ont choisi de diclarer que les 
pourparlers de paix etaient au point mort, se sont 
pr&ipitt% B AthBnes, OP ils ont obtenu leur visa pour 
les Nations Unies et sont Venus B New York poul 
demander, saris necessite B notre avis, la convocation 
d’urgence du Conseil de s&urit&. 

129. Une fois de plus, je d6clare que nous crayons 
en des pourparlers intercommunautaires. La partie 
turque attend B la table des nCgociations, en toute 
bonne foi, pleine de bonne volont6, p&e B reprendre 
les pourparlers avec les Chypriotes grecs, si jamais 
ils decident de revenir. J’espbre qu’ils le feront. 

130. La position chypriote turque sur la question de 
Chypre est bien connue. Nous sommes en faveur d’un 
Etat fkd&al birigional, independant et non-aligne. 
Nous en avons besoin non pas en soi, mais porn 
assurer notre &curit&, notre existence m&me. L’expC- 
rience et I’histoire ont prouvC que les deux commu- 
nautCs nationales ne peuvent pas coexister pacifique- 
men&. La seule faGon d’assurer la paix et le calme 
pour 1’Ele est que les deux communauds vivent c&e 
a c&e. libres de se developper et de prospkrer SUI 
les plans social et Cconomique saris qu’il y ait pres- 
;,i;;t,ediscrimination ou domination de I’une par 

. . 

131. Au fur et g mesure que les sentiments natio- 
naux, qui sont actuellement exacerbCs, se calmeront 
et au fur et ii mcsure que le respect mutuel et la coop& 
ration se Gvelopperont entre les deux communautt% 
nationales, on peut espCrer avec confiance I’appari- 
tion grdduelle d’une identitC commune. 

132. En ce qui concerne la structure interne, I’orga- 
nisation et d’autres details B la fkderation birCgionale, 
nous sommes pr$ts B discuter avec toute notrc bonne 
volontg. avec des comprornis et des accommodements 
mutuels, B la table de nGgociation. 
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133. Au risque de me rkpeter, je voudrais, avec la 
permission du Conseil, donner lecture d’un passage 
d’une declaration que j’ai faite le 29 octnbre 1974 
devant la Commission pt :que spkciale; j’ai dit ce 
qui suit : 

“A trois reprises”, - de 1955 h 1959, de 1963 B 
1967 et en 1974 - “la communaute turque de 
Chypre a Bti! soumise in la terreur, a connu des 
assassinats massifs et a subi de lourdes pertes mat& 
riellas. A trois reprises, la communautb turque.. I 
a t&5.. chassee de ses foyers et de ses villages et 
contrainte g devenir une communautC de r&fugi&s. 
A trois reprises, la communaute turque de Chypre 
a et6 d6pouiGe de ses propri&s et de ses biens; 
et, B trois reprises, la communautb turqw a 616 
privee de ses revenus. Cela ne doit pas se produire 
une quatri&ne fois. I1 n’y aura pas de quatrieme 
fois”*. 

134. Ce n’est pas 18 argumentation politique, pas 
plus que la %dBration birkgionale n’est une d&i- 
sion des dirigeants politiques chypriotes turcs. II s’agit 
du v~eu unanime de la communautt! chypriote turque 
tout entikre, exprime librement et mis en oeuvre 
malgri tous les efforts d&ploy& par I’administration 
chyrriote greecque et toutes les mesures inhumaines 
qu’elle a prisms pour I’empGcher. MOme le meurtre 
brutal, pour de l’argent, de femmes et d’enfants pa, 
des chauffeurs de taxi chypriotes grecs n’a pas 
empCchC les Chypriotes turcs de se rendre dans le 
nord et ne pourra pas les en empbcher. 

135. Les Chypriotes turcs arr&s par cc que I’on 
appelle la police chypriote grecque ou les forces de 
&uritC pendant qu’ils tentent de fuir vers le nord 
perdent tout leur argent et tous leurs objets de valeur, 
ils sont battus et torturCs puis, lorsqu’ils ne +ont pas 
tuCs, sont renvoybs dans leurs villages. La Chambre 
des reprisentants de l’administration chypriote grec- 
que a promulguC une loi interdisant aux Chypriotes 
turcs de voyager dans des taxis dont les propri6taires 
sont des Chypriotes grecs. Les amendes sont augmen- 
ties de faGon constante et ces crimes - si crime il y 
a - doivent btre jug& en haute tour et font I’objet 
de sanctions sans cesse accrues pouvant aller jusqu’8 
six mois de prison par infraction. Mais tout cela et 
d’autres mestiws inhumaines n’ont pas rkussi B 
empbcher les Chypriotes turcs d’aller dans le nord. 

136. Environ 35 000 Chypriotes turcs sur un total 
de 45 OOU personnzs vivant dans le snd en juillet 1974 
se sont cl6jk r6fugiCs dans la partie septentrionale de 
I’ile contrblCe par les Turcs et ont abandonn& tout 
ce qu’ils possCdaient et chtrissaient. Je suis persuadC 
que les malheureux 10 000 Chypriotes turcs qui sont 
encore Ik-bas trouveront aussi, malgrb tout, le moyen 
de venir dans le nord pour vivre le reste de leur vie 
en tant que personnes libres et non pas en tant qu’ota- 
ges 011 que prisonniers de fait des Shypriotes grecs. 

137. L’enqtGi, menCe librement B la base britan- 
nique souveraine d’Episkopi parmi les IO 000 r&fugiCs 

turcs a CtC conclue avec 100 p. 100 des refugies choi- 
sissant de partir dans le nord; cela prouve B 1’0vidence 
combien ces gens se sentent en danger, combien ils 
Sont malheureux et dbsespSs. Cela donne Bgale- 
ment une idOe de la faGon injuste. pour dire le mains, 
dont les Chypriotes turcs ont dtC trait& par ceux qui 
se prktendent le Gouvernement de Chypre et recher- 
chent I’appui des Nations Unies pour continuer k 
torturer et B tuer B I’aveuglette des gens innocents, et 
ce pour atteindre des objectifs politiques qui man- 
quent de r&alisme. 

138. IIs sont Venus ici en se proclamant “le gou- 
vernement”, mais ils ont perdu ce titre; ils ont prouvg 
qu’ils n’en sont plus dignes par les mesures qu’ils ont 
prises et par le traiternent qu’ils ont fait subir B la 
communailtt! chypriote turque - qui est une partie 
de leur peuple. IIs sont Venus ici chercher un appui 
pour sauvegarder I’indCpendance de Chypre, mais ils 
sont uniques au monde, ces pretendus mcmbres d’un 
gouvernement qui s’est arm& jusqu’aux dents non pas 
pour protCger mais bien pour dCtruire cette indepen- 
dance et s’unir B un autre pays. 

139. C’est la communautC chypriote turque qui est 
le vrai combattant et le vrai defenseur de I’indipen- 
dance de Chypre. Sans la communaute chypriote 
turque, il n’y aurait plus, aujourd’hui, de Chypre 
indkpendante. Les CvCnements des 12 annees CcoulCes 
ont amplement dCmontrC que le salut de I’indCpen- 
dance de Chypr, dCpend de la capacite de la commu- 
naute chypriote turque B se defendre et B dtfendre 
cette independance. 

14p. D’aucuns viennent ici s’Clever contre une 
fidkration biregionale et demander une aide pour que 
soit prkservc! le statut demographique de I’ile, mais 
ils ont riussi B chasser tous les Chypriotes turns vers 
le nord, oii il s’enfuient pour sauver leur vie. D’aucuns 
viennent ici gCmir au sujet de la proclamation de 
I’Etat fed&5 turc, qui n’est en fait rien de plus qu’une 
reorganisation interne de la communautC chypriote 
turque; mais pendant 12 ans, ils ont viol6 saris s’en 
saucier le moins du monde la Constitution, expulsC 
de force les Chypriotes turcs du gouvernement, tent6 
de faire de Chypre une ile grecque, reduit les Turcs 
B une citoyennetk de deuxikme classe et n’ont pas 
rdussi ?I donner aux Chypriotes turcs ce sentiment 
de sCcurit8, ce sentiment d’Ctre bienvenu, qui est si 
essentiel g la coexistence pacifique. 

141. Tout ce que nous pouvons dire c’est que, 
mCme B cette heure tardive, nous espCrons que les 
Chypriotes grecs, leur prCsident. leurs dirigeants et 
tout le peuple, comprendront leurs erreurs, coopCre- 
ront en vue d’une solution rCaliste qui Cpargnera de 
nouveaux troubles et de nouvelles souffrances. et 
aideront B rebitir une nouvelle Chypre pacitique et 
prosphre. 

142. La d&.$gation chypriote grecque nous a hl%rnls 
d’avoir adopt6 une loi qui accorderait la nationalitC 
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chypriote lurque h 40 000 soidats turcs et g leurs 
families. Cela n’est pas vrai. II n’y a certainement 
pas 40 000 soldats dans I’ile. et la loi B laquelle il est 
fait allusion ne vise B accorder la nationalit& chypriote 
turquc h aucun soldat. Ce que cette loi s’efforce de 
dormer est plus psychologique que rdel. 

143. C’est une sorte de marque d’appriciation pout 
les families de ceux qui sont tomb& en luttant pour 
I’independance de Chypre. C’est un titre honorifique 
pour les indress&. Nous nc sommes pas un pays 
hidependant. Nous n’avons pas d&larC de Chypre 
indCpendante. Nous ne demandons pas B Otre recon- 
nus du point de vue politique. Nous ne constituons 
pas un oays siparC. II ne peut done pas y  avoir, je 
suppose, une nationalitC chypriote turque sCparee. 
Comment pouvons-nous donner ce qui n’existe pas ? 
Cela indipendamment du fait que, du point de vue 
juridique, il n’est pas possible, d’apres les lois tur&es 
de dormer la nationalit chypriote turque ou la natio- 
nalid chypriote B un ressortissant turc, parce que la 
loi turque sur la nationalit ne reconnait pas la double 
nationaliti, Mais c’est Ii, je crois,une question secon- 
daire. 

144. Je voudrais ripeter une fois de plus que ce n’est 
Ih qu’une fac;on psychologique d’exprimer notre 
gratitude aux familles de ceux qui sont tomb& en 
luttant pour I’independance de Chypre. 

145. D’ailleurs. et h titre de renseignements pour 
le Conseil, je voudldis faire observer qu’une loi 
semblable, mais plus large, d &! promulguee par la 
Chambre des reprCsentants chypriote grecque, en 
I’absence de membres turcs; cette loi accorde la 
nationalite chypriote grecque B des Grecs du conti- 
nent et h des membres de I’armCe grecque. Ccla a et6 
confirm6 par les cartes d’identitb de double nationa- 
IitC dCcouvertes sur les soldats grecs faits prisonniers 
au tours des combats de juillet et d’aoiit de I’annCe 
dernibre. 

146. Les Chypriotes grecs et les Grecs de Gritce ne 
devraient pas s’inquigter B ce sujet. II y  a plus de 
Chypriotes turcs B I’Ctranger qui ont la nationalit 
chypriote ou qui pourraient I’acqu&-ir aux termes de 
la Constitution telle qu’elle existe actuellement, que 
nous ne pouvons en installer dans I’ile. II n’est pas 
n&cssaire d’attirer dcs ressortissants turcs du con- 
tinent. 

147. On a prCtendu aujourd’hui que les accords de 
Zurich et de Londres ont tit6 imposCs k Chypre. Je 
voudrais dbclarer qu’ii la contCrence de Londres. B 
laquclle assistaicnt les deux communautCs. ainsi que 
la Gr&!. Ia ‘I‘urquie et la (irande-Bretagne, la partie 
chypriote grecquc etait rcpr&entde par une dClCgation 
trtis nonibreuse et que les accords ont et6 sign&s et 
acccplPs librenicnt. (‘c qui a t;tC imposC i la partie 
grecque. ce n’est pas lcs accords mais I’ind~pendance, 
qu’ils ii’oilt ~alllilis voulue parce que. en fait, ce qu’ils 
voulaicnt. c.‘tit;iit I’union de (‘hypre avec la G&e. 

148. La dCcision de I’administration autonome chy- 
priote turque de proclamer I’Etat fkd&e turc de la 
RBpublique de Chypre a et& prise librement par la 
communaute chypriote turque et n’a nullement CtC 
impos@e de I’exterieur. M. Denktag, qui est notre 
negociateur aux conversations entre les deux com- 
munauds, nCgocie librement en consultation avec ses 
collegues, avec les membres de son ministkre. et il 
soumet tout ce que nous d&idons B la table de ndgo- 
ciations. Nous ne nierons pas que nous consultons 
palfois le Gouvernement turc. Mais nous ne recevons 
d’aucune faGon de directives et nous ne subissons 
certainement pas de pression, nous ne recevons pas 
d’ordre quant B ce que nous devons faire ou choisir, 
ce que nous devons accepter ou ne pas accepter au 
tours des conversations. 

149. Je regrette de constater que la partie chypriote 
grecque n’a pas fait ressortir honnstement le fait 
qu’elle est en rapport avec la Grece et qu’en rcalite, 
elle reqoit des ordres de la G&e. L’archevgque 
Makarios, revenant g Chypre de New York, oti il 
avait assist6 B I’AsscmblCe g&&ale, n’a pu regagner 
I’ile avant d’avoir rendu visite ti Athknes. Les nkgo- 
ciations n’ont pas cornmen& avant la rkunion au 
sommet tenue au centre national d’Athbnes. La dCl& 
gation chypriote grecque qui est prksente aujourd’hui 
n’est pas venue ici avant de passer par Athenes. Je 
ne commenterai pas davantage cet aspect de la 
question. 

150. On a prt?tendu que la partie turque a toujours 
renvoyC g plus tard les n6gociations et les discussions 
en ce qui concerne le fond de la question politique 
au tours des conversations. Je voudrais dCclarer, 
pour le compte rendu, que I’ordre du jour des nkgocia- 
tions a fait I’objet d’un accord mutuel de la part du 
reprCsentant de chacune des deux communautCs 
- M. Clerides et M. Denktas - et ce dans I’ordre 
suivant : I’droport de Nicosie, le port de Famagouste 
et, en tant que troisieme point, les entretiens poli- 
tiques. Je veux dCclarer egalement que les negocia- 
tions ont commencC dans cet ordre. S’il n’y a eu aucun 
progrks, c’est parce que nous ne sommes pas encore 
parvenus B un accord sur les deux questions qui 
pr&dent I’aspect politique du probleme et, naturel- 
lement, &ant donne que les deux parties ont &hang6 
des propositions se rapportant aux negotiations. 
j’espkre que lorsque celles-ci reprendront, les n&go- 
ciateurs aborderont egalement les questions politiques. 

151. Une solution multicantonale - qui a CtC pro- 
post?e - a ttC essayCe et a CchouC. Les cantons 
existaient depuis 1%3. Tous les Chypriotes turcs 
vivant dans les cantons ou dans des enclaves Ctaient 
trait& comme des prisonniers ou comme des otages 
kventuels, jusqu’g ce qu’enfin, en juillet 1974, tous 
les cantons aient Ctk dCtruits, et il n’y a plus ni encla- 
ves ni cantons oil I’on puisse retourner aujourd’hui. 

152. Pour en venir aux propositions qui ont CtC 
faites, je dirai que rien dans ces propositions ne saurait 
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btre consid& comme Btant le dernier mot. Naturel- 
lement, &ant don& que les ndgociations continuent, 
des propositions et contre-propositions seroc! ndgo- 
ciees et le r~glement difinitif fera l’objet d’un accord 
mutuel. Nous ne partageons pas l’opinion selon 
laquelle la proclamation de I’Etat turc ft?d& de 
Chypre aurait rendu les conversations inutiles. Comme 
il s’agit d’une rkorganisation interne de la commu- 
naute chypriote turque, cela ne saurait en aucune 
faGon affecter les conversations, que nous consid& 
rons comme se poursuivant. 

153. On a sugg&C que le paragraphe 6 de la r&o- 
lution 3212 (XXIX) de l’Assembl6e g&n&ale devrait 
btre mis en Deuvre par l’Assembl6e et qu’un delai 
fixe devrait ktre Btabli, au tours duquel la Turquie 
devrait se conformer aux dispositions de cette r&o- 
lution. N,ous pensons aussi qu’il est urgent de trouver 
une solution au problbme mais nous ne sommes pas 
d’accord quant B la faGon de le&oudre. Les forces 
turques B Chypre s’y trouvent sur notre invitation et 
conformement aux accords internationaux destines ti 
Bviter les effusions de sang et g maintenir l’indkpen- 
dance de l’ile. Comme je l’ai dit plus haut, le retrait 
complet des troupes, Btant donnC les dangers pour la 
&urit8, ne peut se faire que parall&lement B la solu- 
tion du problbme politique ou apr&, et qu’au fur et g 
mesure ou aprBs que sera restawe le sentiment de 
&curid . 

154. Pour ce qui est du retrait des trdupes, je regrette 
que la question de la prt%ence illegale des forces 
grecques dans l’ile n’ait pas 6tt? mentionnke. Je vou- 
drais une fois de plus rappeler que, au tours des 11 
dernikres anndes pendant lesquelles nous avons 
negocie une solution pacifque pour Chypre sous la 
menace du fusil et sous la pression des forces grecques 
station&es illegalement dans l’ile, personne n’a parlt 
de l’urgence qu’il y avait g r&oudre le probleme et 
personne n’a demand6 que soit flxee une date limite 
pour la solution du problbme. NBanmoins, nous 
crayons qu’il est urgent de rksoudre le problkme et 
nous ferons tout notre possible pour parvenir it cette 
fin. 

155. M. Carayannis a pritendu que M. Denktas 
avait accepti que soit rouvert l’droport intema- 
tional de PJicosie mais que, B la suite de l’interven- 
tion d’Ankara, il avait dii revenir sur sa dCcision. 
Je voudrais r&ablir les faits et preciser qu’un -tel 
accord n’avait pas ct& rkalisC g Nicosie. Notre posi- 
tion, comme le montrent nos propositions les plus 
rkcentes - et elles sent toujours valables - est que 
1’011 rouvre l’a6roport international de Nicosie au 
trtic international, sous la direction d’un gerant 
Ctranger neutre, avec deux assistants, I’un Chypriote 
grec et l’autre Chypriote turc. 

156. Ankara n’appuie que ce que M. Denktag et ses 
coll&gues acceptent, et je dois dCclarer solennelle- 
merit que nous ne recevons aucune directive ni ne 
faisons l’objct d’aucune intervention d’Ankara. 

157. M. MALIK (Union des RBpubliques socialistes 
sovi6tiques) [itztcrprP~afim clu russe] : Aujourd’hui, 
le Conseil de dcurit~ se r&nit en seance officielle 
pour la premibre fois en cette an&e 1975. L’annte 
1975 est une arm&e particuliere : cette an&e, au mois 
de mai, les peuples des pays de la coalition anti- 
hitlbrienne et les peuples du monde entier, marqueront 
un grand Bv&iement historique : le trentieme anni- 
versaire de la victoire sur le fascisme. La grande 
guerre patriotique de 1941-1945 a Bti pour le peuple 
sovi6tiyue l’une des Bpreuves les plus douloureuses 
que notre pays ait jamais connues. 

158. L’Union sov%tique, son peuple, ses glorieuses 
forces armkes, sous la direction du Parti commu- 
niste, ant defendu leur libertd et leur indkpendance, 
ant assurk la grande mission li&ratrice et se sent 
acquit& avec honneur de leur devoir international. 
Notre uavs a ioub un rble decisif dans la d6faite de 
I’Alleiagne hitl&ientle; cette vicloire nous a cotit 
cher : 20 millions de vies humaines, 1 890 milliards de 
roubles pour quatre ans de guerre, et 675 milliards 
de roubles reprksentant les pertes subies par les terri- 
toires occup& par l’ennemi. 

159. La victoire g&&ale sur I’~nnemi a b&i%% 
d’une large contribution du peuple et de I’armke des 
Etats de la coalition anti-hitlkrienne. On a ainsi prouvC 
la possibilit6 de voir coohrer de man&e efficace 
des Etats dotes d’une structure sociale et politique 
diffirente. 

160. Le trentieme anniversaire de la victoire SUI 
I’Allemagne fasciste sera un grand 6vBnement poli- 
tique dans la vie du peuple sovietique et de toute 
l’humanid progressiste. La journbe du 9 mai 197s sera 
cB16brke dans notre pays comme une grande f&te 
nationale. Le Secrktaire g&&al du Comid central du 
parti communiste, M. Brejnev, a d6clarb au dkjeunet 
offert au Kremlin en l’honneur du Premier Ministre 
du Royaume-Uni, M. Wilson, le 14 fbvrier 1975 : 

“Cette heure oti, sur notre plantte nous vivons 
en voisins toujours plus proches, est marquee par 
une lutte vou&e B la memoire de ceux qui ont do& 
leur vie dans la lutte contre l’agression et pour 
le droit des peuples de vivre dans des conditions 
de paix, d’indkpendance et de libertt? Je ne crois 
pas qu’il soit exag& de dire qu’il n’y a jamais eu 
auparavant sur un aussi large plan international 
d’efforts aussi actifs pour renforcer la paix et la 
coop&ration pacifique parmi les Etats. Mais il y a 
encore beaucoup B faire.” 

161. C’est dans les flammes et les souffrances de 
la deuxibme guerre mondiale qu’est nCe I’id6e de crbel 
l’organisation des Nations IJnies et que celle-ci a CtC 
effectivement crCCe. Le but essentiel de I’Organisa- 
tion, comme le dit la Charte, est de maintenir la paix 
et la sCcuritC internationales fin de preserver les gCnd- 
rations futures du flkau de la guerre. 
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162. En 1975, les peuples de l’organisation des 
Nations Unies fiteront Bgalement le trentibme anni- 
versaire de I’Organisation g la trentibme AssemblCe 
gf%rale. Par consiquent, I’ann6r 1975 sera remar- 
quable pour cette raison Cgalement. 

163. Comme on le sait, la ddfaite de I’Allemagne 
hitl&ienne et de ses complices d’Europe et d’Extr&me- 
Orient a favoris la montee puissante du mouvement 
de litiration nationale et I’effondrement du systerne 
colonial de I’imfirialisme. De nombreux pays d’Asie, 
d’Afrique et d’Am6rique latine se sont lib&& de 
I’esclavage colonialiste et se sont engages avec fer- 
metC dans la voie de leur d@veloppement ind6pendant. 
La preuve en est dans I’apparition de nombreux Etats 
indipendants qui sent devenus Metnbres B part entikre 
de I’Organisation des Nations Unies, dont le nombre 
de membres a presque tripi& Aujourd’hui, ici mCme, 
B la table du Conseil de sCcurit6, nous voyons divers 
repldscntants de pays qui ont obtenu leur ind8pew 
dance apres la guerre. La d6lCgation sovietique salue 
avec une grande satisfaction les nouveaux membres 
du Conseil. 

164. Nous saluons la Rkpubtique-Unie de Tanzanie 
et la Guyane en la personne de leurs reprksentants 
permanents, M. Salim et ,M. Jackson. Chacun connait 
le rBle actif que ces deux Bats jouent dans le mouve- 
ment de non-alignement et au sein de I’Organisation 
des Nations Unies. L’Union sovibtique entretient 
depuis longtemps des relations amicaleb Lo des rela- 
tions de coop&ation avec la Republique-Unie de 
Tanzanie, relations qui portent sur les domaines Bco- 
nomiques, politiques et culturels. Nous sommes &a- 
lement disposes g avoir des relations tlbs diverses 
avec cet autre jeune Etat npn-aligni qu’est la Guyane. 
L.es representants de ces deux pays sont connus i 
I’Organisation des Nations Unies pour leur grande 
experience diplomdtique et leur autorite. 11 y a tout 
lieu de prksumer qu’ils fourniront un apport consid& 
rable aux travaux du Conseil en vue du maintien de 
la paix et de la s&u&C internationzles. 

165. La dCl&ation de I’Union sovietique salue et 
filicite les nouveaux membres du Conseil de s&urit6 : 
I’Italie, la Subde et le Japon, en la personne de leurs 
rzpr&entants permanents, M. Plaja, M. Rydbeck et 
M. Saito, dont les pays ont t% Clus membres du 
Conseil de sCcuritC. Ces dernikres annt%es, nous avons 
vu se renforcer particulibrement des relations de 
coofiration tr& sCrieuses entre I’Union sovittique et 
ces Etats. Plus d’une fois dejB, ces Etats ont CtC 
rep&en& au Conseil et ont pu contribuer B ses 
travaux. 

166. 1.a dCICgation soviCtique ne saurait manquci 
d’exprimer sa reconnaissance aux d@ICgations de 
I’Indon&sie. du Kenya, du P&w. de I’ Autrichc ct de 
I’Australie, dent le mandat au Conseil de sCcuritd csl 
vcnu h expiration h la fin de 1974. Nous appr0cions 
hautcmcnt I’esprit de comprChension et dc cooptira- 
ticxn dc,nt lus &ninents reprCsentanls de ccs pays out 

fait prcuve au Conseil de sbcuritk en s’acquittant 
des tlches tlhs s6rieuscs dont le Conseil est charge et 
nous rendons hommage B I’apport qu’ils ont fait B SDS 
activit&s. 

167. La s&awe d’aujourd’hui du Con&l de s&nit& 
cst la premiere r&union dcpuis la fin des travaux de 
la vingt-neuvitime session dc l’Assembl8e gBn6rale. 
Les r&ultats des travaux de cette session ont uric 
signification importante, et m&me historique peut-on 
dire sans exagCrer, tant pour I’avenir des Nations 
Unies elles-mbmes que pour le mainticn et le renfor- 
cement de la paix et de la sbcurite internationales et 
le dCveloppement de la cooperation internationale 
dans son ensemble. 

168. L’ Assemblee s’est prononcee t&s nettement 
pour I’blargissement et I’intensification de la d&ente 
internationale; elle a dit qu’il convenait que le pro- 
cessus de dCtente devienne irrbversible. L’AssemblBe 
a adopt6 des decisions importantes dcstindes 1 para- 
chever le processus de decolonisation; elle a Blabor 
Cgalement une Charte des droits et devoirs Bcono- 
miques des Etats qui est dotee d’une signification 
historique et qui contient Ies principes fondamentaux 
de la coopCration Bconomique internationale et du 
dCveloppement des jeunes Etats. On a ainsi renforc6 
les decisions prises par I’AssemblCe g&&ale B sa 
sixii%me session extraordinaire sur I’instauration d’un 
nouvel ordre Bconomique mondial. La Charte des 
droits et devoirs Cconomiques des Etats contient des 
principes et des dispositions politiques progressistes 
comme par exemple le principe de la coexistence 
pacifque, le principe de la rbalisation du ccmimerce 
international sur la base d’avantages mutuels et Bgaux, 
celui de la reconnaissance rkciproque du statut de la 
nation la plus favorisee, des dispositions sur l’inadmis- 
sibilitC de toute discrimination en mat&e de com- 
merce et autres formes de coop@ration qui soit fond6e 
sur des diffirences entre les systbmes politiques, 
Cconomiques et sociaux, I’obligation de tous les Et&s 
de contribuer h la rkalisation du desarmement g&&al 
et complet sous contrble international strict ainsi que 
des dispositions sur le lien entre le desarmement et 
le dCveloppement et sur la nCcessit6 de mettre fin au 
colonialisme et B I’agression. Divers autres principes 
et dispositions y ont CtC Cgalement consign&s. 

169. L’AssemblCe a pris diverses decisions impor- 
tantes destinCes g assurer le rbglement pacifique et 
Cquitablc, conformCment aux principes de la Charte 
des Nations Unies, de probltimes internationaux 
brfilants comme celui du Moyen-Orient et la question 
de Chypre. I..’ Assembiee a contribue de man&e apprk- 
ciable ti la limitation de la course aux armements en 
adoptant. il une t&s forte majoritC et sur I’initiative 
de I’Union soviCtique. une importante r&solution 
inlertlisan~ d’agir sur I’environnement et le climat B 
dcs fins militaires et autres fins hostiles. La realisa.. 
lion praiiquc de cettc dCcision de I’AssemblCc gCnCrale 
pcrnlellrn d’intcrdirc dc nouveaux nioyens de des- 
trncticw massive et de liniitrrla course iiux armcmcnts. 



prdvoicnt au 
170. La d&5gation sovi6tique attache une grande B la suite de I’agression &c&e, a contribuC d;.ns et du persoIl 
importance h la dCcision de 1’Asscmblbe de pr&arer . une large mesure b la lutte contre le fascisme. .parti- Jans les af 
une confirence mondiale du dksarmemeni. Cette 
decision permet d’aborder le c6tC pratique de la 
prkparation de la confirence, et il s’agit maintenant 
d’accCICrer la preparation et la convocation de cette 
confkrence du d&sarmemcnt, qui sera la premiere 
dans I’histoire des Nations Unies. 

171. La vingt-ncuviime session de I’Assemblbe 
g&t!rale a pris une autre dCcision importante : la 
definition de I’agression. L’auteur de cette proposition. 
comme on le sait. a Bti 1’Union sovietique au temps 
de la SociCtC des Nations. L’Union sovietique a 
continuC de lutter pour faire adopter cette proposition 
ti I’Organisation des Nations Unies. Ses efforts ont 
CtC couronnt% de succ&s B la vingt-neuvieme session 
de I’Assembl~r gCnCrale. La dt%inition de I’agression 
adoptCe g I’unanimitk par I’Assembl~e g&tale cons- 
titue un ivt5nement important de la politique interna- 
tionale, qui marque les activitCs des Nations Unies. 

172. La resolution de 1’AssembIee sur cette question 
wrltient une disposition particulikre qui a un rapport 
direct avec le CO~SO~I de sdcuritt!. L’Assemblke, en 
effet, recommandait au Conseil de tenir compte de 
cette dt+inition lors de 1’Ctablissement de I’existence 
d’un acte d’agression. confor&nent B la Chz,te. 
II est du devoir des Nations Unies dans leur ensemble, 
et notamment du Conseil de s&curitC, de consacrer 
les lisultats utiles des travaux de la vingt-neuviime 
session et des sessions prC&dentes, et sur cette base 
de faire un apport nouveau et important au renfor- 
cement de la paix et de la sCcuriiC internationales, 
de contribuer au disarmement, au dOveloppement 
de la coop&ration Cconomique internationale de m&me 
qu’au processus de d&olonisation. 

173. I1 faut agir pour que le Conseil de sCcuritC 
puisse jouer un rBle important et efflcace dans I’expan- 
sion et I’intensification de la dCtente internationale. 
A cet &ard, il est grandement urgent et &cessaire de 
faire adopter par le Conseil de sCcuriti des dCcisions 
aui donneraient force obligatoire B la r&solution 2936 
(iXVI1) de I’ AssemblCe &&ale sur le non-recours 
i la force dans les relations internationales et sur 
I’interdiction de I’utilisation des armes nuclCaires. 

!74. Alors que la vingt-neuvikme session de I’As- 
semblCe g&Crale s’est consacr&e aux problkmes .du 
&veloppement et de la dCcolonisation, il devient 
absolument indispensable de porter toute notre 
attention h la trenti&me session anniversaire de 
1’AssemblCe glnlrale sur la solution des probl&mes 
du dCsarmement. 

175. I,a d@k?gation soviCtique souhaite exprimer sa 
reconnaissance au Prksident du Conseil de s&curitC 
pour le mois de janvier, le reprCsentant de la RCpu- 
blique socialiste soviktique de BiClorussie, notre ami 
M. ‘l‘chernouchtchenko. Son pays qui au tours de la 
derniere guerre a perdu le quart de sa population 

cipant ainsi a I’etablissement des Nations Unies 

176. Nous voudrions dgalernent vous fkliciter, 
Monsieur le PrCsident, B I‘occasion de votre accession 
g la prEsidence du Conseil; nous vous souhaitons plein 
succi5s dans vos travaux et nous souhaltons que le 
Conseil adopte, sous votrc pr&sidence, des d&isions 
positives en ce qui concernr la solution du probltme 
de Chyprc. 

177. Le Conseil de sCcuritC s’est rCuni urgemment 
sur la demande du repr&sentant du gouvernement de 
la RBpublique de Chypre pour examiner une fois de 
plus la question de Chypre & la suite des ivCnernents 
qui se sont produits et des complications survenues 
dans la situation. Effectivement, de nouvelles corn- 
plications sont intervenues ces jours derniers h Chypre 
g la suite d’actes uni]atCraux pris par les dirigeants de 
la communaute turque qui, sCparCment. ont pris des 
mesures visant h crCer une structure d’Etat ind& 
pendant dans la partie du territoire oh se trouvent 
actuellement les forces militaires turques. 

178. A la suite de i’examen continu I’an dernier de 
la question de Chypre, le Conseil de sCcuritC sait 
qu’en raison d’une ingCrence etrang&re, la crise de 
Chypre est devenue un des foyers dangereux de 
tension internationale dans la MediterranCe orientate. 
Comme I’a dit le camarati Brejnev, Secrktaire gC- 
n&al du ComitC central du Parti communiste : 

“Dans de nombreuses parties du monde, une 
lutte se livre actuellement entre des tendances 
oppo&es : celle de la dCtente internationale, du ren- 
forcement de la paix. du dCveloppement de la 
coop&ration entre les Etats et la tendance B ranimer 
I’esprit de la guerre froide, g activer B nouveau 
la course aux armements et $ s’ingCrer dans Ies 
affaires d’autres pays et d’autres peuples.” 

179. A Chypre, nous avons un exemple flagrant 
d’une ingirence Ctrangtre dans les affaires intirieures 
de la RCpublique souveraine de ce pays, Membre B 
part entiere des Nations Unies et participant actif du 
mouvetient des non-align&. L’absence de r&glement 

.de la crise de Chypre de mCme que son aggravation 
dCcoulent du fait que les rt%olutions du Conseil de 
3curitC sur cette question et la rksolution 3212 (XXIX) 
adopt&e B I’unanimitC par I’Assemblee gt%rale B sa 
vingt-neuvi&me session sur la questlon de Chyprc 
n’ont pas Cte mises en application. Comme on I’a 
souligne ici, cette rtsolutlon a CtC par la suite approuvCe 
B I’unanimitC par le Conseil de s&uritC, ayant par Ia 
force obligatoire pour tous les Rtats Membres des 
Nations Unies. Comrne on le sa’t, ces decisions du 
Conseil de sCcuritC et de 1’AssemblCe g%rale pri- 
voient le rtglernent de la question de Chypre sur la 
base du respect de la sou IerainetC, de I’indCpendance, 
de I’integritC territoriale Jc la RCpublique de Chypre. 
le respect de sa politique de non-alignement; elles 
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prkvoient aussi Ie prompt retrait des forces Ctrangtire\ 
et du personnel &ranger du tcrritoire, la non-ingCrencc 
hns les affaires inttkieures de la RCpublique, Ic 
rnpatriement rapide de:; rCfugiCs saiils et saufs dam 
leurs foyers. 

180. Ces d&&ions qui sont fondamentales pour le 
liplement de la question de Chypre sont restkes lettre 
morte jusqu’i ce jour; au contraire, des mesures uni- 
IatCrales ont CtC prises allant directenien! B I’encontre 
des dkisions des Nations Units et aggravant davan- 
tage une situation dkjk dangereuse et explosive a 
Chypre et dans la rkgion. 

181. La dt+gation soviktique jug< indispensable de 
faire part au Conseil de s&wit8 de la dklaration 
officielle publike le 16 fkvrier 1975 par I’Agence de 
presse soviktique TASS h propos des Cvknements 
rkents survenus g Chypre : 

182. La delegation soviktique se declare skrieuse- 
ment prkoccupie en prkence de ces actes unilatkaux 
des dirigeants de la communautC turque de Chypre. 
II est bien evident que des actes semblables mettent 
en danger les perspectives d’arriver B un accord au 
tours des entretiens entre les deux communautks. 
Les mesures prises par les dirigeants de la commu- 
nautC turque de Chypre auront immanquablement 
pour rksultat la separation I’une de I’autre des deux 
communautks chypriotes, la crkation entre elles d’une 
aknation. Ces mesures, qui en fait aboutissent au 
partage de I’Etat chypriote, sont en contradiction 
directc avec les dkcisions du Conseil et de I’AssemblCe 
g&kale, qui vont contre le partage de I’ile de Chypre 
et se prononcent pour l’affirmatlon de sa souverai- 
netd, de son indipendance ct de son inkgrit terri- 
toriale. 

183. Des actrs semblables peuvent itre mis g profit 
dans des buts Cgo’istes par des milieux qui, depuis 
longtemps, nourrissent le dessein d‘kliminer Chypre 
en tant qu’Etat indkpendant, souvertein et territoria- 
lement intact, au mkpris des ink&s du peuple chy- 
priote. Ces actes cant contraires aux appels nombreux 
IancCs par le Conseil de skuriti aux pays parties au 
conflit de Chypre pour qu’ils fassent preuve de la plus 
grande retenue et s’abstiennent de tout acte propre B 
;I@raver encore ta situation. 

1X4. Les responsables de ’ .,tuation a Chypre et 
de sa nouvelle aggravation. comme il a kG.5 dit phi\ 
d’Uile fois ilU Conseil, appdrtiennent it ccrtains milieus 
de I’Organisation du TraitC de I’ Atlantique Nerd 
(OTAN) qui s’efforcent d’utiliser Chypre in leurs fins 
militaires et stratkgiques. 1~s CvCnements aclucls il 
Chyprc cwfirment de la maniitre la plus nette quc ces 
milieux s’ubstinent h vouloir le partage de fait de 
I’ilc et veulent faire de con territoirc un rempart de 
cc bloc dans la MOditerran& orientale. On wit @~,a- 

lc11lc111 se poursui\rc les tentative5 de rtisoudre le 
prohkme de Chypre dans le milieu ktroit des Etats 
mcmbre dc I’O’I‘AN. 

1x5. Comrne auparavant. on cherche a empechel 
I’examen de la question de Chyprc dans UII forum 
internation;il plus large. II existe une tendance systC- 
matique a ~carlrr \‘(hgdnkatiOn des Nations Unies 
d’une participation directe et active B la solution de 
la crise de Chypre sur la base des principes de la 
Char’te et des dkisions prises par le Conseil et par 
I’AsscmblCe gi-nkrale h I’Cgard de Chypre. II est bien 
evident que ceux-lh n’ont pas abandonnti leurs des- 
heins et leurs efforts pour imposer i la population de 
Chypre une solution klaborke en petit comitC dans les 
milieux de I’Atlantique. En fait, cette d&ision, par 
bon fond. ne peu: manquer d’aller ti I’encontre des 
int&ri’ts nationaux kritables du peuple chypriote, 
puisque cette solution tendrait ti remplacer I’indCpen- 
dance et la souverainetk de la Iikpublique de Chypre 
par I’installation d’un bloc militaire dans I’ile. II y 
aurait enterrcment de ia politique de non-alignement 
que pratique I’Etat de Chypre. 

186. C’es actes, ces desseins destinks a rksoudre le 
probkmc de Chypre d’une manikre qui n’a rien g voir 
avec les intCr& natiowux rCels du peuple chvpriote, 
sont i-galement une tentative de laisser de ctitC la 
rkolution adopttie ti I‘unanimitk par I’AssemblCe 
g@ni-ralc it les dkcisions du Cons4 de sicuritk. De 
la manike la plus nette et la plus catCgorique, ces 
documents de> Nations Unies demandent la fin de 
toutc ingirence etrangkre dans les affaires intkrieures 
de la Kkpublique de Chypre, le prompt retrait de 
I’ile de toutes les forces Ctrangkres et le prompt rapa- 
triement des rkfugiks. 

187. L’Union sovictique s’est toujours prononcCe 
et se prononcc encore avec fermetk pour la souverai- 
net&. I’indGpendnncc et I’int.kgritC territoriale de la 
K~publiquc de Chypre. contre le partage de I’ile, 
contre I’(w~.~i.\- ou ce que I’m appelle la double ~wosk. 
Depuis le dCbut des CvCnements tragiques de Cnypre, 
I’Union soviktique a pr&entC une serie de propo- 
sitions concr&es et constructives dont la mise en 
RUVI’C serait propre il assurer le rkglement Cquitable 
et rapide de la wise de Chypre dans I’intCr5t du peuple 
chypriote. Le pcuple chypriote cesserait d’ctre victime 
du jeu de ccux qui mkprisent sa iibertt et son indkpen- 
d;r~~ce. Et cc n’e\t pa4 la faute de I’Union soviltique 
4 ccs propositions n’ont pas et@ adoptCes et mises 
cn twvrc. 1 .a rcsponsabilit~ de la tragkdie persistante 
du peuplc chypriotc repose entkement sur ceux qui 
(WI contrw;wc Ia participation effective de I’Orga- 
niwticin tic\ Nattons Units au rL;glement du prohlkme 
de Chyp:~c cl qui ant fait cn v.orte que le r&lenient 
de Ia question SC fasse dalls le cadre ctroit de quelques 
p;l)‘S. 

IW. 1.12 (iouvei-ncnient xovietique. dans tous Its 
inipc~rt;~nt\ cntretiew intcrn:ttiannux aver le< ouver- 
ncmrnl\ ~l’xmc\ pay\. a posk ct pose la question de la 
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nt&ssitt? dr rCglw au plus tbt le prulllhle de Chypre. “A propos des ivCnements r&cnts h Chyprc. 

Comme Iii iiPl~galion soviCtique I’a dkjji fall rcmar- I’ Union sovi6tique et la (irantie-I~retagne ont rCaf- 
quer, In question de (‘hypre a occtip6 we place iinpor rimt? leur anoui au orincioe du 1naintien de la souve- 
t&e daris Its entretiens qui orlt eu lieu entre le Secrk- 
taire du (‘writ6 central du parti communiste. le 
camaradc Bre,jnev, et le Pldsident dcs Ftats-Unis. 
M. Ford dans la r&ion de Vladivostok en novembre 
dernier, de m$me que dans les entretiens avec le 
prt%ident Discard d’Estaing au cows de la vi&e du 
camarade Brejnev en France en d6cembre dernier. 
Profitant de ccttr occasion, je rappellerai certains 
passages du communique soviitto-amkricain et dt1 
communiqnd franco-sovi8tique sur la question de 
Chypre, qni gardent leur actualit et qui rdpondenl 
cntierement aux ditcisions du Conseil de sdcuritt5 et 
de I’AsscmblCe gdnCrale sur Chypre, A propos des 
Bvt%enienl:, zents it Chypre, ces declarations revi- 
tent une importance toute particuli&re. 

raincte, de’ i’indCpcnda&e et de I’intdgriti! tcrrito- 
riale de la Kkpublique de Chypre. Elles appuien1 
la mise en ozuvre dcs r&solutions appropriies du 
Conscil de sCcuritd et de I’Assemblde g&&ale dcs 
Nations Unies sur Chyprc. L’Union soviCtique et 
la Grande-Bretagne reconnaissent I’unique gouver- 
nemnt ICgitime de Chypre, dirigC par le plisident 
Makarios.” 

189. Ihlli le communiquC conimun soviCto-amkri- 
cain du 24 novemhre 1974, les deux parties dCclaraient : 

“Ayant discut0 la situation qui existc en Mddi- 
terranCe orientale. les deux parties d&larent 
appuyer ferrnement I’indCpendance, la souverHinetC 
et I’intCgritt territoriale de Chypre et feront toUS 
leurs efforts dans ce sens. Elles estiment que le 
r&glement Cquitable de la question de Chypre doit 
&tre fondC WI’ la mise en euvre stricte des rdsolu- 
tions adr)ptCes par le Conseil de &curitt et I’As- 
sembl& gCn&tle des Nations Unies concernant 
Chypre.” 

190. D’itn1l.e part, dans le communiquC franco- 
sovit!tiqoe dv ? tl0cembre I974 figure I’accord des 
denx parties conce1 nant Chypre dims les terrneS 
suivants : 

“L’Union sovi.&tique et la France expriment leur 
prCoccupation devant la persistance de la situation 
dangereusc 5 Chypre. Elles se fondent sur la prC- 
1nisse que le rt?glement de la question de Chyprc 
doit &IIC lt!nliSi par la ndgociation et i%tre fond6 WI 
le respect total de I’indCpendance, de la souverai 
nett et tie I’intPgritC territoriale de la RCpubliqur 
de Cl~ypre. ainsi qne sur la mise en Ceuvre rigou- 
reuse de\ &isiorls du Conseil de sCcuritC et de 
I’AssemhlPc g!dn&+le des Nations Unies zoncernant 
Chypre. I .‘Clnion soviktique et la France se d&la. 
renl p0n1 Ic PI ompt retriiit de toutes les ftjrce\ 
arrnOcc d1langi:rcs de la llitpublique de Chyprc ct 
le pronlp\ rctoiw dans leurs foyers de tous IcS 
rCfilyi~~, 5litl\ I.1 \illlf\.” 

1Y2. Je vais me permettre de me rifbrcr B un autre 
document rCcent. Dans la d&&ration commune 
pub&e ii la suite dcs entretiens entre le Ministre des 
tiaires ttrang&zs de I‘Union sovi&yue, M. Gro- 
myko, et Ie Sccr&taire d’Etat dcs Etats-Unis, M. Kis- 
singer, B Ge&ve, les I6 et 17 fkvrier de cette annCe, 
ii a dtd dCclarC B nouveau que I’Union sovi6tique et 
les Etats-llnis appuyaient fermement I’ind&pendance, 
la souverainetC et I’intCgrit8 territoriale de la RCpu- 
hlique de chypre et son gouvernement ICgitime. hns 

re docunient. il es1 dit notamment & ce propos : 

“A la suite d‘un t?change de vues sur le probl&mc 
de Chypre. les deux parties ont confirmi leur fet me 
appui h I‘indf5pendance, B la souverdinetC et B I’inte- 
grit& territoriale de Chypre. Elles reconnaissent 
le Gouvernement actuel de Chypre comme le gou- 
vernement ICgitime de la RBpublique de Chypre. 
I .es deux parties continuent B estimer qu’une juste 
solution du probleme de Chypre doit se fonder SUI 

la stricte mise en Oeuvre des r&olutions du Conseil 
de slcurit& et de I‘AssemblCe g&Crale des Nations 
[Jnies concernant Chypre.” 

193. la pouition de quatre des membres permanents 
du Conseil de sCcuritC telle qu’elle ressort de ccs 
communiquds et dkclarations fond&es sur les dCcisionS 
du Conseil de sCcuritC et de I’AssemblCe gCnCrale 
concernant Ia question chypriote constitue, i cGt6 de 
ces decisions memes, une bonne base de r&glcment 
du prohltme de C’hypre. 

1~4. A cct &pat-d, il est opportun de rappeler kga- 
lcrnc~il qrl’il la vingt-neuvikme session de I’Assemhl&~ 
ginlrale, les Ministres des affaires Ctrangkres de Ia 
‘l‘urqnie et de la Gritce. parlant au nom de leurs gou-. 
vcrnrments. ont dCclarC de leur cbtC que leurs deux 
pays titaient opposits h un partage de Chypre. 

19.5. 1,~ Ministre des affaircs etrangkres de la ‘l‘ur- 
quie. dans sa d6claration devant I’AssemblCe, a dir : 
“Au nom du Gouvcrnement turc je condamne toutc 
id&z de pal.I;lge dans le pass& et dans I’avenir”‘. 

I 96 ()u;lnt an Mini\trc de5 ilffaires Gfrangi‘res tll 
Ia (irkce il a tait we dkclaration semhlahle IOI~S~U’I~ 
, .I.f !:k:stlt !‘.IswmhlCc 46ilPIXll’ : 
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197. Le Cons& de b&wit&. exammrlnl in II~IIIVC~III 

la question de Chyprc h I’occasion de.s plub I~~WIII~ 
6vtinements dans I’ile, a le droit de compter que ICY 
quatre membres permanents du Conseil dc sCcuritC 
susmcntionnt% agiront conformbment i leur position 
officiellement dCclar6e telle qu’elle resstrrt des cow 
muniquds que j’ai citCs, et que les reprCsentants tic 
la Turctuie et de la G&c, de Icur c&C. confimc~on~ 

bd posiiion dent ont fait &at leUrs ministrees des affaires 
&rang&es lors de I;? vingt-neuvibme session de 1’As. 
semblCe gCnCrale. Cela permettrait de dissiper ICF, 
doutes que ressentent les membres du C:onscil cl la 
collectivit6 mondiale, et ainsi aurions-nous la contir- 
1nation officielle que ni le Gouvernement IIIK ni le 
Gouvernement grec ne poursuivent. soub ULI qucl- 
conque pretexte ou sous Ie manteau, Ic deswin de 
pdrtdger l’ilc. 

1%. Cornme on I’a d6ji;O releve, I’appel it11 rcspec.~ 
de la souverainetk, de I’ind6pendance CI de I’intC. 
grit6 territoriale de la K&publiquc de Chyprc apparait 
dans les decisions unanimement adoptkes par le 
Conseil de s6curitC et par I’AssemblCe geotir&. 
d&isions avec lesquelles se sent solidat%& les Gou- 
vernements de la Turquie et de la Grece. 

IYY. L’Union soviCtique a loujours pensC ct ctmt~~~uc 
de prnser que ces dCcisions doivent itre k la base du 
rkglernent de la question chypriote. Se fondant QII‘ 
cette position de principe, Ia d6h&ation soviOtique 
estime dcessaire de dCclarer que I’lJnion soviCtiquc 
ne reconnait qu’un seul gouvernement legitime de la 
KCpublique de Chypre : IC Gouvernrme~~t p&id6 
par I’archev5que Makarios. Ceci r6pontl aux decisions 
proclamCes par le Conseil de s6curitC dank ses r&o- 
lutions 353 (1974) du 20 juillet 1974 et 364 (1974) du 
13 dCcembre 1974. Et ceci a CtO contirme IIW foib 
de plus dans la dCclaration sovii.tt,-l,1italiniquc a 
laquelle je me suis rif&c, ainsi que thns Ii1 d~Clil~iiti~Ill 

soviCto-americaine. 

200. Etant donn6 la gravit6 de la situation actuelle 
a Chypre, la dClCgation soviCtique .juge qrw Ic (‘onset 
de sCcurit6 devra, dans sa lisolution. confirmer I;r 
nCcessitC de maintenir la souvelainetti. I’mltipenda~~cc 
et I’intCgrit0 territoriale de lit I~Cplll~littuc de (‘ti)~prx. 

II est Cgalemem indispensable quc Ic (‘\)tt>cil arc p10 
nonce de la manierc la plus riettt: rl Llilllb la inoiiidw 
tquivoque contre tout acte pollV;iilt ;Ilwutir ill1 t);~;I;igc’ 

de la KPpublique de Chyprc, et prc~~nt~ tic\ I)WIIII’~ 
propres h la mise en ozuvre dc SC’S dCci\ion5 5w 1~ 
rctrait irnmidiat dcs forws arm&s &tr.angtirtB\ tlt~ ICI 1.i 
loire de I’ile. 

I I I  s ! ’ ‘mlrl dClolllt ’ “,S t’oll:‘.li~~lil ; , ! : - , “ I ! !  i .I,: l&jult& 

po>l1ifb et qu’en Fair iI\ onl cl& wpi5 twi Ic’. actions 
unilattirales drs dirigcants dc Ii1 ~.~m:nliin,llllP l~rque. 
On comprend pourquoi le Secr&laii-c grntir.tl a. cornme 
il res4ort du communiquC de I‘agt:~~cc l!rrrt~~~l t'wss 

/rl[~w,cr/;,)tlrr/ d&clarC h Athtines aux correspondants 
de presse : “Je pense qu’il serait ulilc L~IIC’ nous puis- 
sions trouver une nouvelle manii:l-c d’,tborder le 
processus de n&ociation.” En effet, il es1 indispen- 
sable de rrchercher des fortnes de nCgtlci:ltiou propres 
h assurer un rt?glement prompt ct C;quit,ll)lc de la 
question de Chypre, conformC1nent aux decisions du 
Conseil de &urite et de I’ Assembltit: g:cll~l’ille ti sa 
vingt-neuvibme session. 

202. Les rdcents 6vCnements 5iirv’c11ti\ ii Chypre 
montrent, comme toute la Iragecl~c (III ~NAI~IIC chy- 
priote - e: cela a d6jb et6 souhgnc ~III\ tl’une fois 
- 1lllJk la futilite du systtinle de g:iwntlc\ qiii a et& 
imposi ti Chypre. Le d6roulemeot d(:\ ~v~ncments 

a me fois de plus confirmC de I~IUCW L.onv;rincante 
qu’un rkglement durable et Cquitahlc &I pn~hl&ne de 
Chypre. garantissant I’existence ir (‘hytii~c d’im Eta1 
ind6pendant. souverain et IIii. nc Sillli‘~ilt 6tre re- 
cherchr dans le cercle &twit de p”y\ qua 111: \c laissent 
guider que par leurs considtiratiow. dc slrategie de 
bloc. 

203. Elant donn& ce qui s’ebl ~rc~tliirl cc5 derniers 
joui5 et vu la maniPre don1 Iit >ilu.lliwl ~‘czi coinpli- 
quCc ti C’hypre. I’Union soviitique c:wfil me a nouveau 
w position connue de tous et dPcI;Il< NIL’ I;: manikre 
la plus s6re de @soudre le probl&me de ( hypre con- 
Sktet’dit B riunir we conf&eiice internationale rep+ 
sentative. dans le cadre des Naticm I Jnies. avec la 
participation des membres du (~onacrl dc we uritC et 
de divers autres Etats, pris iic~laiiim~‘~it jiai nli les pays 
non-align&. Cette conf&zncc devra h’rt’forcer de 
mettre au point des 1nesures effcacc:, 111 opw~ a assure1 
I’ind6pendance. la souverainete el I’ililcglil6 lerri- 
tor;ale de la Ripublique de C II~~IC I .;i situation 
actuclle ii Chypre montre qu’il CXI illdihpensable 
tl’intensifier les efforts visant ii 1~1 con\ ocalion de 
cctte conf&once reprPaentalive. I .;i dcl~~~;+lic~ii suviC- 
tiqur es1 profondCmen1 coiiva~~icuc ~IIC‘ ‘,I Ieb pays 
non-align& mettent autsnt d’unanlmlte CI tic fermet6 
ii pleridre position wr la quextiwl dc t ‘II) Iii-C qu’ils 
en onI mibcs pour trailer les queslioii5 I0 concernant 
don1 >‘e\r .~ccup&z la vlngt-usu\ IUIIW \c\bion de 
I‘A~wn\hlcc g0nPralc. dclr cfft)rth \‘I)IIWL~III nts c%ntre. 

pl’ih iI\‘c’C Ich lllclllt~l~~ Jll (‘onwit dc \c( IIlilti doivent 
;lel~1nettrs de r~gler le problemc cli!~pr iotc \III. I;I base 
tic I‘cquitC ct de Iii stiibilit6. II wl,i ,IIcJI h t)o5sible 
d’;r5surcr I‘cxisteiice contiiiiic~ dc ( II\ t111’ ~11 t;int 
ttll’t~lilt mdeperld;mt. \II)IIVClillll. 11’1 l~ll~ll~l,llclllel~l 

intact et nowalignC. 
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